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1

哎 āi

Interjektion: drückt Überraschung oder Unzufriedenheit aus

Āi? Nǐ zěnme huì zài zhèr?

哎？你怎么会在这儿？

He? Was machst du denn hier?

2

唉 ài

Interjection: seufzender Ausdruck, der Traurigkeit oder Bedauern ausdrückt

Ài! Wǒ yùnqi zěnme zhème chà!

唉！我运气怎么这么差！

Ach, warum habe ich so viel Pech!

3

爱护 àihù

Verb: lieben / sich gut um etw. kümmern

Wǒmen yào àihù huánjìng, bùyào suíchù rēng lājī.

我们要爱护环境，不要随处扔垃圾。

Wir sollten uns um die Umwelt kümmern und nicht überall Müll wegwerfen.

4

爱惜 àixī

Verb: etwas wertschätzen / hochschätzen / sich gut um etw. kümmern

Jiànkāng bǐ shénme dōu zhòngyào, wǒmen yīdìngyào àixī zìjǐ de shēntǐ.

健康比什么都重要，我们一定要爱惜自己的身体。

Die Gesundheit ist wichtiger als alles andere, deswegen müssen wir uns um unseren Körper

kümmern.

5

爱心 àixīn

Nomen: Liebe / Mitgefühl

Háizimen xūyào de shì àixīn yǔ nàixīn, ér bùshì zhǐzé.

孩子们需要的是爱心与耐心，而不是指责。



HSK 5 – Komplettkurs: Vokabeln & Satzbeispiele - Teil 1 (1-600)

mandarincorner.org/german 2

Kinder brauchen Liebe und Geduld, keine Vorwürfe.

6

安慰 ānwèi

Verb: trösten

Péngyǒu gāng gēn nán péngyǒu fēnshǒu, wǒ bùzhī gāi zěnme ānwèi tā.

朋友刚跟男朋友分手，我不知该怎么安慰她。

Meine Freundin hat sich gerade von ihrem Freund getrennt, und ich weiß nicht, wie ich sie

trösten kann.

7

安装 ānzhuāng

Verb: einrichten / installieren

Qǐng ànzhào shuōmíngshū shang de zhǐshì ānzhuāng kòngtiáo.

请按照说明书上的指示安装空调。

Bitte folge den Anweisungen im Handbuch, um die Klimaanlage zu installieren.

8

岸 àn

Nomen: Ufer (eines Flusses, Sees usw.)

Hé'àn biān kāi mǎn le xiānhuā, měilì jíle.

河岸边开满了鲜花，美丽极了。

Das Flussufer ist wunderschön mit Blumen gesäumt.

9

暗 àn

Adjektiv: dunkel / düster

Qǐng bǎ dēngguāng tiáo àn yīdiǎnr.

请把灯光调暗一点儿。

Bitte dimme das Licht ein wenig.

10

熬夜 áoyè

Verb: lange aufbleiben / durchmachen
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Jīngcháng áoyè duì shēntǐ bù hǎo.

经常熬夜对身体不好。

Lange aufzubleiben ist nicht gut für die Gesundheit.

11

把握 bǎwò

Nomen: Sicherheit / Rückhalt

Tā yǒu hěn dà de bǎwò néng tōngguò zhè cì kǎoshì.

他有很大的把握能通过这次考试。

Er ist sich sehr sicher, dass er diese Prüfung bestehen wird.

12

摆 bǎi

Verb: stellen / platzieren

Wǎnfàn zuò hǎo le, qǐng bāng wǒ bǎ wǎn kuài bǎi zài zhuōzi shang.

晚饭做好了，请帮我把碗筷摆在桌子上。

Das Essen ist fertig, hilf mir bitte, das Geschirr auf den Tisch zu stellen.

13

办理 bànlǐ

Verb: durchlaufen / tun

Wǒ zhèngzài bànlǐ rùxué shǒuxù.

我正在办理入学手续。

Ich durchlaufe gerade das Zulassungsverfahren.

14

傍晚 bàngwǎn

Nomen: gegen Abend / Dämmerung

Qiūtiān bàngwǎn de tiānqì yǒudiǎnr liáng.

秋天傍晚的天气有点儿凉。

Im Herbst wird das Wetter gegen Abend etwas kalt.

15

包裹 bāoguǒ

Nomen: Paket
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Wǒ xiànzài qù yóujú qǔ bāoguǒ.

我现在去邮局取包裹。

Ich gehe zum Postamt, um ein Paket abzuholen.

16

包含 bāohán

Verb: beinhalten / umfassen

Cǐ jiàgé bù bāohán bāozhuāng fèi hé yùnfèi.

此价格不包含包装费和运费。

In diesem Preis sind die Kosten für Verpackung und Versand nicht enthalten.

17

包括 bāokuò

Verb: beinhalten / umfassen

Zhè cì de kǎoshì bāokuò tīnglì hé kǒuyǔ liǎng gè bùfen.

这次的考试包括听力和口语两个部分。

Diese Prüfung umfasst sowohl einen Hörverständnis- als auch einen Sprechteil.

18

薄 báo

Adjektiv: dünn

Ròu qiē báo yīdiǎn huì gèng hǎochī.

肉切薄一点会更好吃。

Fleisch schmeckt besser, wenn es dünner geschnitten ist.

19

宝贝 bǎobèi

Nomen: Liebling / Schatz

Nà liàng chē shì tā de bǎobèi, nǐ qiānwàn bié nòng huài le.

那辆车是他的宝贝，你千万别弄坏了。

Das Auto ist sein Schatz, du darfst es auf keinen Fall kaputt machen!

20

宝贵 bǎoguì
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Adjektiv: wertvoll

Bùyào làngfèi le zhège bǎoguì de jīhuì.

不要浪费了这个宝贵的机会。

Vergeude diese wertvolle Gelegenheit nicht.

21

保持 bǎochí

Verb: bleiben / erhalten

Túshūguǎn lǐ qǐng bǎochí ānjìng.

图书馆里请保持安静。

Bitte bleiben Sie in der Bibliothek ruhig.

22

保存 bǎocún

Verb: speichern / bewahren

Guānjī qián yīdìngyào jìde bǎocún wénjiàn!

关机前一定要记得保存文件！

Denke immer daran, deine Dateien zu speichern, bevor du deinen Computer ausschaltest!

23

保留 bǎoliú

Verb: bewahren / erhalten

Běijīng bǎoliú le hěnduō gǔlǎo de jiànzhú.

北京保留了很多古老的建筑。

Peking hat viele seiner alten Gebäude erhalten.

24

保险 bǎoxiǎn

Nomen: Versicherung

Gōngsī wèi měi wèi yuángōng dōu gòumǎi le bǎoxiǎn.

公司为每位员工都购买了保险。

Das Unternehmen hat eine Versicherung für jeden Mitarbeiter.

25
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报到 bàodào

Verb: registrieren / berichten

Xuéxiào jiǔ yuè yī rì kāixué, qǐng tóngxuémen ànshí bàodào.

学校九月一日开学，请同学们按时报到。

Die Schule beginnt am 1. September und die Schüler werden gebeten, sich pünktlich zu

registrieren.

26

报道 bàodào

Nomen: Bericht / News

Bùfen dúzhě duì bàodào de zhǔnquè xìng cúnzài huáiyí.

部分读者对报道的准确性存在怀疑。

Einige Leser haben Zweifel an der Richtigkeit des Berichts.

27

报告 bàogào

Nomen: Bericht

Zhè piān diàochá bàogào fǎnyìng le qúnzhòng duì zhànzhēng de kànfǎ.

这篇调查报告反映了群众对战争的看法。

Dieser Umfrage-Bericht spiegelt die Meinung der Öffentlichkeit über den Krieg wider.

28

报社 bàoshè

Nomen: Zeitungsverlag / Verlag

Dàxué bìyè hòu, wǒ zài zhè jiā bàoshè shíxí le yī nián.

大学毕业后，我在这家报社实习了一年。

Nach meinem Universitätsabschluss habe ich ein Jahr lang ein Praktikum bei diesem Verlag

gemacht.

29

抱怨 bàoyuàn

Verb: beschweren

Yǔqí bàoyuàn, bùrú bǎ zhùyìlì fàng zài jiějué wèntí shang.

与其抱怨，不如把注意力放在解决问题上。
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Anstatt sich zu beschweren, solltest du dich auf die Lösung von Problemen konzentrieren.

30

背 bēi

Verb: tragen / auf dem Rücken tragen

Péngyǒu zuì de bùxǐng rénshì, suǒyǐ wǒ zhǐhǎo bēi tā shàng lóu.

朋友醉得不省人事，所以我只好背她上楼。

Meine Freundin war so betrunken, dass ich sie die Treppe hinauftragen musste.

31

悲观 bēiguān

Adjektiv: pessimistisch

Guānyú réngōng zhìnéng duì wèilái de yǐngxiǎng, tā de kànfa yǒuxiē bēiguān.

关于人工智能对未来的影响，他的看法有些悲观。

Er ist etwas pessimistisch, was die Auswirkungen der künstlichen Intelligenz auf die Zukunft

angeht.

32

背景 bèijǐng

Nomen: Hintergrund

Zhàopiàn de bèijǐng shì yī piàn bìlán de hú.

照片的背景是一片碧蓝的湖。

Der Hintergrund des Fotos ist ein türkisblauer See.

33

被子 bèizi

Nomen: Steppdecke / Decke / Bettdecke

Tiānqì zhuǎn liáng le, suǒyǐ wǒ yào qù mǎi hòu yīxiē de bèizi.

天气转凉了，所以我要去买厚一些的被子。

Das Wetter wird kühler, also werde ich eine dickere Bettdecke kaufen.

34

本科 běnkē

Nomen: Bachelor
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Běnkē bìyè hòu nǐ yǒu shéme jìhuà ma?

本科毕业后你有什么计划吗？

Was sind deine Pläne nach deinem Bachelor?

35

本领 běnlǐng

Nomen: Talent / Können

Yǎnyuánmen zài wǔtái shang gèzì zhǎnshì le zìjǐ de běnlǐng.

演员们在舞台上各自展示了自己的本领。

Die Schauspieler zeigten ihr Können auf der Bühne.

36

本质 běnzhì

Nomen: das Wesentlich / Essentielle / Natur

Tā xūwèi de běnzhì zhōngyú bàolù chulai le.

他虚伪的本质终于暴露出来了。

Seine heuchlerische Natur wurde endlich aufgedeckt.

37

比例 bǐlì

Nomen: Anteil

Zhège bùmén zhōng nǚxìng de bǐlì yuǎn gāo yú nánxìng.

这个部门中女性的比例远高于男性。

Der Anteil der Frauen in diesem Sektor ist wesentlich höher als der der Männer.

38

彼此 bǐcǐ

Nomen: einander / gegenseitig

Zhè duì qínglǚ bǐcǐ xiāng'ài, bìng dǎsuan míngnián jiéhūn.

这对情侣彼此相爱，并打算明年结婚。

Das Paar liebt einander und plant nächstes Jahr zu heiraten.

39

必然 bìrán

Adjektiv: unvermeidbar / unweigerlich
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Yóujià de shàngzhǎng bìrán huì yǐnqǐ qítā shāngpǐn jiàgé de shàngzhǎng.

油价的上涨必然会引起其他商品价格的上涨。

Ein Anstieg des Ölpreises führt unweigerlich zu einem Preisanstieg bei anderen Rohstoffen.

40

必要 bìyào

Adjektiv: erforderlich / nötig

Nǐ méiyǒu bìyào wèile yī gè xiǎo cuòwù ér zéguài zìjǐ.

你没有必要为了一个小错误而责怪自己。

Es ist nicht nötig, dir für einen kleinen Fehler die Schuld zu geben.

41

毕竟 bìjìng

Adjerb: immerhin / am Ende des Tages

Tā bìjìng shì xīn lái de, ǒu'ěr fàncuò yě hěn zhèngcháng.

他毕竟是新来的，偶尔犯错也很正常。

Immerhin ist er ja noch neu und es ist normal, dass er ab und zu Fehler macht.

42

避免 bìmiǎn

Verb: vermeiden

Nǚxìng yīnggāi bìmiǎn yèjiān zài zhège dìqū dúzì chūmén.

女性应该避免夜间在这个地区独自出门。

Frauen sollten es vermeiden, nachts allein in diesem Gebiet unterwegs zu sein.

43

编辑 biānjí

Nomen: Herausgeber

Biānjí zhèng mángzhe gěi dúzhě huíxìn.

编辑正忙着给读者回信。

Der Herausgeber ist mit der Beantwortung von Leserbriefen beschäftigt.

44

鞭炮 biānpào
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Nomen: Feuerwerkskörper

Wèile qìngzhù xīnnián, yéyé mǎi le hěn duō biānpào.

为了庆祝新年，爷爷买了很多鞭炮。

Um das neue Jahr zu feiern, kaufte Großvater eine Menge Feuerwerkskörper.

45

便 biàn

Adverb: zeigt an, dass etwas unter bestimmen Umständen natürlich passiert

Tā zhēnchéng de dàoqiàn hòu, Lǐ xiǎojiě biàn yuánliàng le tā.

他真诚地道歉后，李小姐便原谅了他。

Nachdem er sich aufrichtig entschuldigt hatte, verzieh ihm Frau Li (schließlich).

46

辩论 biànlùn

Verb: debattieren

Tāmen zhēnduì yī xìliè shèhuì wèntí jìnxíng le biànlùn.

他们针对一系列社会问题进行了辩论。

Sie debattierten über eine Reihe von sozialen Themen.

47

标点 biāodiǎn

Nomen: Zeichensetzung / Interpunktion

Zhè piān wénzhāng zhōng yǒu hěn duō biāodiǎn yòng cuò le.

这篇文章中有很多标点用错了。

In diesem Artikel werden viele Interpunktionen falsch verwendet.

48

标志 biāozhì

Nomen: Schilder / Zeichen

Biāozhì shang xiězhe “jìnzhǐ xīyān”.

标志上写着“禁止吸烟”。

Auf dem Schild steht "Rauchen verboten".

49
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表达 biǎodá

Verb: ausdrücken

Wǒ bùnéng qīngchǔ de biǎodá wǒ de hěn duō guāndiǎn.

我不能清楚地表达我的很多观点。

Ich kann viele meiner Ansichten nicht klar ausdrücken.

50

表面 biǎomiàn

Nomen: Oberfläche

Zhè zhāng zhuōzi de biǎomiàn fēicháng guānghuá.

这张桌子的表面非常光滑。

Die Oberfläche dieses Tisches ist sehr glatt.

51

表明 biǎomíng

Verb: zeigen, ausdrücken

Yánjiū biǎomíng, wēixiào néng ràng rén xīnqíng yúkuài.

研究表明，微笑能让人心情愉快。

Studien haben gezeigt, dass Lächeln die Menschen in eine gute Stimmung versetzt.

52

表情 biǎoqíng

Nomen: Gesichtsausdruck

Cóng tā de biǎoqíng kěyǐ kànchū tā hěn shēngqì.

从他的表情可以看出他很生气。

Man sieht an seinem Gesichtsausdruck, dass er wütend ist.

53

表现 biǎoxiàn

Nomen: Verhalten / Leistung

Tā duì zìjǐ zài miànshì zhōng de biǎoxiàn bùshì hěn mǎnyì.

他对自己在面试中的表现不是很满意。

Er war nicht sehr zufrieden mit seiner Leistung in dem Gespräch.
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54

冰激凌 bīngjīlíng

Nomen: Eiscreme

Duì wǒ láishuō, cǎoméi kǒuwèi de bīngjīlíng shì zuì hǎochī de.

对我来说，草莓口味的冰激凌是最好吃的。

Für mich ist Eis mit Erdbeergeschmack das beste.

55

病毒 bìngdú

Nomen: Virus

Zhèzhǒng jíbìng shì yóu yīzhǒng bìngdú zàochéng de.

这种疾病是由一种病毒造成的。

Diese Krankheit wird durch ein Virus verursacht.

56

玻璃 bōli

Nomen: Glas

Tā bù xiǎoxīn dǎsuì le bōli huāpíng.

他不小心打碎了玻璃花瓶。

Er hat versehentlich eine Glasvase zerbrochen.

57

播放 bōfàng

Verb: übertragen, abspielen, laufen

Diànshì lǐ zhèngzài bōfàng wǒ zuì xǐhuan de jiémù.

电视里正在播放我最喜欢的节目。

Im Fernsehen läuft gerade meine Lieblingssendung.

58

脖子 bózi

Nomen: Nacken

Wǒ méi dài wéijīn, bózi lěng de bùxíng.

我没戴围巾，脖子冷得不行。

Ich habe keinen Schal an und mein Nacken ist eiskalt.
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59

博物馆 bówùguǎn

Nomen: Museum

Zhège bówùguǎn Zhōuyī bù kāifàng.

这个博物馆周一不开放。

Dieses Museum ist montags geschlossen.

60

补充 bǔchōng

Verb: ergänzen / hinzufügen

Wǒ měitiān chī liǎng gè jīdàn lái bǔchōng dànbáizhì.

我每天吃两个鸡蛋来补充蛋白质。

Ich esse zwei Eier pro Tag als zusätzliche Eiweißquelle.

61

不安 bù'ān

Adjektiv: unruhig / ruhelos / unwohl

Hěn wǎn le zhàngfu hái méi huílai, tā kāishǐ gǎndào bù'ān qilai.

很晚了丈夫还没回来，她开始感到不安起来。

Es war schon spät und ihr Mann war noch nicht zurückgekehrt, und sie fühlte sich langsam

unwohl.

62

不得了 bùdéliǎo

Adverb: extrem / überaus

Jiàndào lǎopéngyou, tā jīdòng de bùdéliǎo.

见到老朋友，她激动得不得了。

Sie war überaus aufgeregt, ihren alten Freund zu sehen.

63

不断 bùduàn

Adverb: ständig

Línjū jiā bùduàn chuánlái chǎonàoshēng, ràng wǒ wúfǎ xiūxi.
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邻居家不断传来吵闹声，让我无法休息。

Der ständige Lärm aus dem Nachbarhaus machte es mir unmöglich, zur Ruhe zu kommen.

64

不见得 bùjiànde

Adverb: nicht wirklich / nicht unbedingt

Suīrán nǐ zài zhèr zhù de bǐ wǒ jiǔ, dànshì nǐ bùjiànde bǐ wǒ gèng liǎojiě zhège dìfang.

虽然你在这儿住得比我久，但是你不见得比我更了解这个地方。

Obwohl du schon länger hier lebst als ich, kennst du diesen Ort nicht unbedingt besser als ich.

65

不耐烦 bùnàifán

Adjektiv: ungeduldig

Děng le yī gè duō xiǎoshí tā hái méi lái, tā yǐjīng kāishǐ bùnàifán le.

等了一个多小时她还没来，他已经开始不耐烦了。

Nachdem er über eine Stunde auf sie gewartet hatte, wurde er langsam ungeduldig.

66

不然 bùrán

Konjuktion: oder aber / ansonsten

Qǐng nǐ xiànzài líkāi, bùrán wǒ jiù jiào jǐngchá le.

请你现在离开，不然我就叫警察了。

Bitte gehen Sie jetzt, sonst rufe ich die Polizei.

67

不如 bùrú

Verb: nicht so gut wie

Wǒ rènwéi diànyǐng yuǎn bùrú xiǎoshuō jīngcǎi.

我认为电影远不如小说精彩。

Ich denke, der Film ist weit weniger spannend als der Roman.

68

不要紧 bùyàojǐn

Adjektiv: keine Rolle spielen / nicht wichtig sein / kein Grund zur Sorge
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Wǒ wèn guo hǎo jǐge yīshēng, tāmen dōu shuō zhège bìng bùyàojǐn.

我问过好几个医生，他们都说这个病不要紧。

Ich habe mehrere Ärzte gefragt, und alle haben gesagt, dass die Krankheit kein Grund zur

Sorge ist.

69

不足 bùzú

Adjektiv: nicht genug / ungenügend

Chángqī shuìmiánbùzú duì shēntǐ yǒu hěn duō wēihài.

长期睡眠不足对身体有很多危害。

Chronischer Schlafmangel hat viele schädliche Auswirkungen auf den Körper.

70

布 bù

Nomen: Touch / Stoff

Tā bù xiǎoxīn jiāng guǒjiàng nòng zài le zhuōbù shang.

他不小心将果酱弄在了桌布上。

Er hat aus Versehen Marmelade auf das Tischtuch geschmiert.

71

步骤 bùzhòu

Nomen: Schritte

Shuōmíngshū shang yǒu xiángxì de ānzhuāng bùzhòu.

说明书上有详细的安装步骤。

Die Anleitung enthält detaillierte Installationsschritte.

72

部门 bùmén

Nomen: Abteilung

Wǒmen zài tóngyī jiā gōngsī gōngzuò, dàn bù zài tóngyī gè bùmén.

我们在同一家公司工作，但不在同一个部门。

Wir arbeiten im gleichen Unternehmen, aber nicht in der gleichen Abteilung.

73

财产 cáichǎn
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Nomen: Eigentum / Besitz

Tā juédìng jiāng bùfen cáichǎn juāngěi císhànjīgòu.

他决定将部分财产捐给慈善机构。

Wir arbeiten im gleichen Unternehmen, aber nicht in der gleichen Abteilung.

74

采访 cǎifǎng

Verb: Interview

Jìzhě cǎifǎng le tā de jiārén hé péngyou.

记者采访了他的家人和朋友。

Der Journalist interviewte seine Familie und Freunde.

75

采取 cǎiqǔ

Verb: aufnehmen / tätig werden

Jiēdào bàojǐng diànhuà hòu, jǐngchá lìjí cǎiqǔ le xíngdòng.

接到报警电话后，警察立即采取了行动。

Die Polizei wurde sofort nach Eingang des Anrufs tätig.

76

彩虹 cǎihóng

Nomen: Regenbogen

Dàyǔ guòhòu, tiānkōng zhōng chūxiàn le yī dào cǎihóng.

大雨过后，天空中出现了一道彩虹。

Nach einem starken Regen erschien ein Regenbogen am Himmel.

77

踩 cǎi

Verb: auf etwas treten

Jīntiān zài gōngjiāochē shang, wǒ bù xiǎoxīn cǎi dào le biéren de jiǎo.

今天在公交车上，我不小心踩到了别人的脚。

Ich bin heute im Bus aus Versehen auf den Fuß von jemandem getreten.

78
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参考 cānkǎo

Verb: konsultieren / sich beziehen auf

Nǐ xiě lùnwén shí kěyǐ cānkǎo zhèxiē zīliào.

你写论文时可以参考这些资料。

Du kannst dich beim Schreiben deines Aufsatzes auf diese Quellen beziehen.

79

参与 cānyù

Verb: teilnehmen

Tā hěn shǎo cānyù xuéxiào zǔzhī de huódòng.

他很少参与学校组织的活动。

An den von der Schule organisierten Aktivitäten nimmt er nur selten teil.

80

惭愧 cánkuì

Adjektiv: beschämt

Yīnwèi gānggang duì fùmǔ sā le gè huǎng, suǒyǐ tā gǎndào hěn cánkuì.

因为刚刚对父母撒了个谎，所以他感到很惭愧。

Er schämte sich, weil er gerade seine Eltern belogen hatte.

81

操场 cāochǎng

Nomen: Spielplatz / Sportplatz

Yī qún háizi zhèngzài cāochǎng shang tī zúqiú.

一群孩子正在操场上踢足球。

Eine Gruppe von Kindern spielte auf dem Sportplatz Fußball.

82

操心 cāoxīn

Verb: sich sorgen

Zhè jiàn shì nǐ bùyòng cāoxīn, wǒmen huì jiějué de.

这件事你不用操心，我们会解决的。

Machen Sie sich keine Sorgen, wir werden das schon regeln.
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83

册 cè

Nomen: Buch / Band

Zhè běn shū shànggèyuè yǐjīng màichū le liù wàn cè.

这本书上个月已经卖出了六万册。

Von diesem Buch wurden im letzten Monat 60.000 Bände verkauft.

84

测验 cèyàn

Verb: testen

Tōngguò zhè cì cèyàn de yìngpìnzhě jiāng bèi gōngsī lùyòng.

通过这次测验的应聘者将被公司录用。

Die Bewerber, die dieses Quiz bestehen, werden von dem Unternehmen eingestellt.

85

曾经 céngjīng

Adverb: einst / in der Vergangenheit

Rénmen céngjīng rènwéi dìqiú shì píng de.

人们曾经认为地球是平的。

Früher glaubte man, die Erde sei flach.

86

叉子 chāzi

Nomen: Gabel

Tā bùhuì yòng kuàizi, yúshì wèn fúwùyuán yào le chāzi.

他不会用筷子，于是问服务员要了叉子。

Da er keine Stäbchen benutzen konnte, bat er den Kellner um eine Gabel.

87

差距 chājù

Nomen: Differenz / Lücke / Kluft / Unterschied

Zhège guójiā de pínfùchājù zhèng biànde yuèláiyuè dà.

这个国家的贫富差距正变得越来越大。

Die Kluft zwischen Arm und Reich in diesem Land wird immer größer.
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88

插 chā

Verb: einstecken / anschließen

Máfan bāng wǒ bǎ diànnǎo de chātóu chāshang.

麻烦帮我把电脑的插头插上。

Bitte helfen Sie mir, meinen Computer anzuschließen.

89

拆 chāi

Verb: abreißen

Jiē duìmiàn de lǎo fángzi kěnéng hěn kuài huì bèi chāi diào.

街对面的老房子可能很快会被拆掉。

Das alte Haus auf der anderen Straßenseite wird wahrscheinlich bald abgerissen werden.

90

产品 chǎnpǐn

Nomen: Produkte

Wǒmen gōngsī shēngchǎn de chǎnpǐn lèixíng shífēn fēngfù.

我们公司生产的产品类型十分丰富。

Unser Unternehmen stellt eine breite Palette von Produkten her.

91

产生 chǎnshēng

Verb: auswirken / entstehen / entwickeln

Tā de xíngwéi duì gōngsī chǎnshēng le hěn dà de fùmiàn yǐngxiǎng.

他的行为对公司产生了很大的负面影响。

Seine Handlungen haben sich sehr negativ auf das Unternehmen ausgewirkt.

92

长途 chángtú

Adjektiv: Langstrecke

Wǒ méi mǎi dào gāotiě piào, suǒyǐ zhǐhǎo zuò chángtúqìchē huí lǎojiā le.

我没买到高铁票，所以只好坐长途汽车回老家了。
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Ich habe keine Fahrkarte für den Hochgeschwindigkeitszug bekommen, also musste ich mit

dem Langstrecken-Bus nach Hause fahren.

93

常识 chángshí

Nomen: Gesunder Menschenverstand

Kāichē shí yào jì ānquándài, zhè shì zuì jīběn de chángshí!

开车时要系安全带，这是最基本的常识！

Es ist ein Gebot des gesunden Menschenverstandes, sich beim Autofahren anzuschnallen!

94

抄 chāo

Verb: kopieren / abschreiben

Lǎoshī fāxiàn tā chāo le lìngyī gè xuésheng de zuòyè.

老师发现他抄了另一个学生的作业。

Der Lehrer fand heraus, dass er die Arbeit eines anderen Schülers kopiert hatte.

95

超级 chāojí

Adjektiv: super

Zhè bù diànyǐng ràng tā chéngwéi le Hǎoláiwù de chāojí jùxīng.

这部电影让她成为了好莱坞的超级巨星。

Dieser Film machte sie zu einem Hollywood-Superstar.

96

朝 cháo

Präposition: in eine Richtung / zu etw. / jmd.

Nàr yǒu yī gè nánrén yīzhí cháo wǒ huīshǒu, dànshì wǒ hǎoxiàng bù rènshi tā.

那儿有一个男人一直朝我挥手，但是我好像不认识他。

Dort war ein Mann, der mir ständig zuwinkte, aber ich schien ihn nicht zu kennen.

97

潮湿 cháoshī

Adjektiv: feucht
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Yóuyú yángguāng jìn bù lái, zhè jiān wūzi yòu àn yòu cháoshī.

由于阳光进不来，这间屋子又暗又潮湿。

Der Raum war dunkel und feucht, weil die Sonne nicht hereinkam.

98

吵 chǎo

Verb: laut

Línjū jiā zài zhuāngxiū fángzi, chǎo de wǒ tóutòng.

邻居家在装修房子，吵得我头痛。

Das Haus des Nachbarn wird renoviert und der Lärm bereitet mir Kopfschmerzen.

99

吵架 chǎojià

Verb: sich streiten

Suīrán tāmen hěn yàohǎo, dànshì ǒu'ěr yě huì chǎojià.

虽然他们很要好，但是偶尔也会吵架。

Obwohl sie sich sehr nahe stehen, streiten sie sich gelegentlich.

100

炒 chǎo

Verb: braten

Tā zài chǎocài shí zǒngshì huì fàng hěn duō de yóu.

他在炒菜时总是会放很多的油。

Er benutzt immer sehr viel Öl, wenn er Gerichte anbrät.

101

车库 chēkù

Nomen: Garage

Wǒ jiā de chēkù lǐ duīmǎn le gèzhǒng záwù.

我家的车库里堆满了各种杂物。

Die Garage meines Hauses ist voll mit allerlei Gerümpel.

102

车厢 chēxiāng

Nomen: Wagen / Abteil
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Nǐ de zuòwèi zài wǔ hào chēxiāng.

你的座位在五号车厢。

Ihr Platz ist in Abteil Nummer fünf.

103

彻底 chèdǐ

Adjektiv: vollständig

Tā lěngmò de tàidu ràng wǒ chèdǐ duì tā shīwàng le.

他冷漠的态度让我彻底对他失望了。

Seine gleichgültige Haltung hat mich völlig enttäuscht.

104

沉默 chénmò

Verb: ruhig sein

Miànduì biéren de zhǐzé, tā xuǎnzé le chénmò.

面对别人的指责，他选择了沉默。

Er entschied sich, angesichts der Anschuldigungen anderer zu schweigen.

105

趁 chèn

Verb: etwas nutzen / ausnutzen

Chèn wǒ bù zàijiā, xiǎotōu tōu zǒu le xǔduō guìzhòng de wùpǐn.

趁我不在家，小偷偷走了许多贵重的物品。

Der Dieb hat viele Wertsachen gestohlen, während ich weg war.

106

称 chēng

Verb: sagen / aussagen

Guānfāng bàodào chēng cǐcì shìgù zhōng rényuán shāngwáng hěn dà.

官方报道称此次事故中人员伤亡很大。

Offiziellen Berichten zufolge gab es bei dem Unfall zahlreiche Verletzte.

107

称呼 chēnghu
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Verb: jmd. ansprechen / nennen

Qǐngwèn wǒ gāi zěnme chēnghu nín?

请问我该怎么称呼您？

Wie soll ich Sie nennen?

108

称赞 chēngzàn

Verb: loben

Lǎobǎn jīngcháng chēngzàn tā gōngzuò nǔlì.

老板经常称赞她工作努力。

Der Chef lobt sie oft für ihre harte Arbeit.

109

成分 chéngfèn

Nomen: Inhaltsstoffe

Zhè kuǎn mùyùlù lǐ de chéngfèn dōu shì tiānrán de.

这款沐浴露里的成分都是天然的。

Die Inhaltsstoffe dieses Duschgels sind rein natürlich.

110

成果 chéngguǒ

Nomen: Ergebnisse

Tā jiāng zhèxiē nián de yánjiū chéngguǒ xiě chéng le yī běn shū.

他将这些年的研究成果写成了一本书。

Er hat ein Buch über die Ergebnisse seiner jahrelangen Forschung geschrieben.

111

成就 chéngjiù

Nomen: Erfolg / erreichte Ziele

Tā zhè yīshēng qǔdé le bùshǎo de chéngjiù.

他这一生取得了不少的成就。

Er hat in seinem Leben viel erreicht.

112
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成立 chénglì

Verb: gründen

Zhè jiā gōngsī gāng chénglì méiduōjiǔ jiù dǎobì le.

这家公司刚成立没多久就倒闭了。

Nicht lange nach der Gründung brach das Unternehmen zusammen.

113

成人 chéngrén

Nomen: Erwachsene

Chéngrén piàojià shì értóng piào de liǎngbèi.

成人票价是儿童票的两倍。

Die Eintrittskarten für Erwachsene sind doppelt so teuer wie die Eintrittskarten für Kinder.

114

成熟 chéngshú

Adjektiv: reif

Chuānshang gāogēnxié, nǐ kànqǐlai chéngshú duō le.

穿上高跟鞋，你看起来成熟多了。

Du siehst in High Heels viel erwachsener aus.

115

成语 chéngyǔ

Nomen: Sprichwort / Redewendung

Hěn duō chéngyǔ de bèihòu dōu yǒu yī duàn jīngcǎi de gùshi.

很多成语的背后都有一段精彩的故事。

Vielen chinesischen Sprichwörtern liegt eine interessante Geschichte zugrunde.

116

成长 chéngzhǎng

Verb: aufwachsen, reifen

Wǒmen zài chéngzhǎng guòchéng zhōng huì pèngdào gèzhǒng tiǎozhàn hé kùnnan.

我们在成长过程中会碰到各种挑战和困难。

Hinter vielen Redewendungen verbirgt sich eine wunderbare Geschichte.
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117

诚恳 chéngkěn

Adjektiv: aufrichtig / ernst

Yào xiǎng huòdé yuánliàng, tā de dàoqiàn yīnggāi zài chéngkěn yīxiē.

要想获得原谅，他的道歉应该再诚恳一些。

Um Vergebung zu erhalten, sollte seine Entschuldigung aufrichtiger sein.

118

承担 chéngdān

Verb: ein Risiko eingehen / auf sich nehmen

Méi rén yuànyì chéngdān zhème dà de fēngxiǎn.

没人愿意承担这么大的风险。

Keiner will ein so großes Risiko eingehen.

119

承认 chéngrèn

Verb: zulassen / zugeben

Wǒ bìxū chéngrèn wǒ zuótiān de xíngwéi hěn bù lǐzhì.

我必须承认我昨天的行为很不理智。

Ich muss zugeben, dass ich gestern irrational gehandelt habe.

120

承受 chéngshòu

Verb: ertragen / unter Druck stehen

Tā tóngshí chéngshòu zhe láizì gōngzuò hé jiātíng de yālì.

他同时承受着来自工作和家庭的压力。

Er stand gleichzeitig unter dem Druck von Arbeit und Familie.

121

程度 chéngdù

Nomen: Grad / Ausmaß

Chéngzhǎng huánjìng hěn dà chéngdù shang huì yǐngxiǎng yī gè rén de xìnggé.

成长环境很大程度上会影响一个人的性格。
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Das Umfeld, in dem ein Mensch aufwächst, hat in großem Ausmaß Einfluss auf den

Charakter eines Menschen.

122

程序 chéngxù

Nomen: Programm

Zhège diànnǎo chéngxù shì tā zài dàxué qījiān xiě de.

这个电脑程序是他在大学期间写的。

Dieses Computerprogramm wurde geschrieben, als er an der Universität war.

123

吃亏 chīkuī

Verb: verlieren

Tā zhège rén hěn jiǎohuá, gēn tā zuòshēngyì nǐ kěndìng huì chīkuī de.

他这个人很狡猾，跟他做生意你肯定会吃亏的。

Er ist ein sehr gerissener Mann, und Sie werden auf jeden Fall verlieren, wenn Sie mit ihm

Geschäfte machen.

124

池塘 chítáng

Nomen: Teich

Chítáng lǐ yǒu xǔduō xiǎo yú zài yóu lái yóu qù.

池塘里有许多小鱼在游来游去。

In dem Teich schwimmen viele kleine Fische herum.

125

迟早 chízǎo

Adverb: früher oder später

Wǒ xiāngxìn nǐ chízǎo huì chéngwéi yī míng yōuxiù de zuòjiā.

我相信你迟早会成为一名优秀的作家。

Ich bin sicher, dass Sie früher oder später ein guter Schriftsteller werden.

126

持续 chíxù

Verb: dauerhaft / andauern
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Zhè chǎng bàofēngyǔ chíxù le zhěngzhěng sān tiān.

这场暴风雨持续了整整三天。

Der Sturm dauerte drei Tage lang an.

127

尺子 chǐzi

Nomen: Lineal

Wǒ xūyào yī bǎ chǐzi lái liáng zhè zhāng zhǐ de chǐcùn.

我需要一把尺子来量这张纸的尺寸。

Ich brauche ein Lineal, um dieses Stück Papier zu messen.

128

翅膀 chìbǎng

Nomen: Flügel

Wǒ zài shù xià fāxiàn le yī zhī chìbǎng shòu le zhòngshāng de niǎor.

我在树下发现了一只翅膀受了重伤的鸟儿。

Ich fand einen Vogel mit einem schwer verletzten Flügel unter einem Baum.

129

冲 chōng

Verb: drängen / stürmen

Zài pǎobù bǐsài de zuìhòu wǔshí mǐ, tā jìn quánlì xiàng qián chōng.

在跑步比赛的最后五十米，他尽全力向前冲。

Auf den letzten fünfzig Metern des Rennens drängte er so stark wie möglich nach vorne.

130

充电器 chōngdiànqì

Nomen: Ladegerät

Wǒ de shǒujī méidiàn le, néng jièyòng yīxià nǐ de chōngdiànqì ma?

我的手机没电了，能借用一下你的充电器吗？

Mein Handy hat keinen Akku mehr. Kann ich mir dein Ladegerät leihen?

131

充分 chōngfè
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Adjektiv: vollständig / ausreichend / angemessen

Tā wèi míngtiān de yǎnjiǎng zuò le chōngfèn de zhǔnbèi.

他为明天的演讲做了充分的准备。

Er ist für seine morgige Präsentation bestens vorbereitet.

132

充满 chōngmǎn

Verb: vollständig / gefüllt mit

Xiūxi le yīhuìr hòu, wǒ de shēntǐ yòu chōngmǎn le huólì.

休息了一会儿后，我的身体又充满了活力。

Nachdem ich mich eine Zeit lang ausgeruht hatte, war mein Körper wieder voller Energie.

133

重复 chóngfù

Verb: wiederholen

Wǒ méi tīng qīngchu, nǐ néng chóngfù yībiàn ma?

我没听清楚，你能重复一遍吗？

Ich habe dich nicht richtig verstanden, kannst du es wiederholen?

134

宠物 chǒngwù

Nomen: Haustier

Fángdōng bù yǔnxǔ zūkè yǎng chǒngwù.

房东不允许租客养宠物。

Der Vermieter verbietet den Mietern die Haltung von Haustieren.

135

抽屉 chōuti

Nomen: Schublade

Wǒ bǎ wàzi fàng zài le zuì shàngcéng de chōuti lǐ.

我把袜子放在了最上层的抽屉里。

Ich lege meine Socken in die oberste Schublade.

136



HSK 5 – Komplettkurs: Vokabeln & Satzbeispiele - Teil 1 (1-600)

mandarincorner.org/german 29

抽象 chōuxiàng

Adjektiv: abstrakt

Tā duì chōuxiàng yìshù yǒuzhe qiángliè de xìngqù.

他对抽象艺术有着强烈的兴趣。

Er hat ein starkes Interesse an abstrakter Kunst.

137

丑 chǒu

Adjektiv: hässlich

Wǒ péngyou zǒng shuō tā zìjǐ zhǎngde chǒu, dàn wǒ juéde tā zhǎngde tǐng kě'ài de.

我朋友总说她自己长得丑，但我觉得她长得挺可爱的。

Mein Freund sagt immer, sie sei hässlich, aber ich finde, sie ist sehr hübsch.

138

臭 chòu

Adjektiv: stinkend

Chuāng wài chuánlái le yī gǔ chòu wèi.

窗外传来了一股臭味。

Aus dem Fenster kommt ein übler Geruch.

139

出版 chūbǎn

Verb: veröffentlichen

Wǒ de dìyī běn shū jiāng zài jīnnián niándǐ chūbǎn.

我的第一本书将在今年年底出版。

Mein erstes Buch wird Ende dieses Jahres veröffentlicht.

140

出口 chūkǒu

Verb: exportieren

Wǒmen de chǎnpǐn zhǔyào chūkǒu zhì Ōuzhōu guójiā.

我们的产品主要出口至欧洲国家。

Unsere Produkte werden hauptsächlich in europäische Länder exportiert.
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141

出色 chūsè

Adjektiv: überragend

Tā zài gōngzuò zhōng biǎoxiàn shífēn chūsè, lǎobǎn juédìng shēng tā wéi jīnglǐ.

他在工作中表现十分出色，老板决定升他为经理。

Er war so gut in seiner Arbeit, dass sein Chef beschloss, ihn zum Manager zu befördern.

142

出示 chūshì

Verb: vorzeigen

Zhǐyǒu chūshì gōngzuò zhèng, bǎo'ān cái huì ràng nǐ jìnqù.

只有出示工作证，保安才会让你进去。

Der Wachmann lässt Sie nur rein, wenn Sie Ihre Arbeitserlaubnis vorzeigen.

143

出席 chūxí

Verb: an einer Veranstaltung teilnehmen

Bǎifēnzhī jiǔshí de gǔdōng dōu jiāng chūxí zhè cì huìyì.

百分之九十的股东都将出席这次会议。

Neunzig Prozent der Aktionäre werden bei dieser Versammlung anwesend sein.

144

初级 chūjí

Adjektiv: Anfänger

Mùqián wǒ de Hànyǔ hái chǔzài chūjí shuǐpíng.

目前我的汉语还处在初级水平。

Mein Chinesisch ist immer noch auf Anfängerniveau.

145

除非 chúfēi

Konjunktion: Es sei denn / Sofern nicht

Chúfēi nǐ shēng le hěn yánzhòng de bìng, fǒuzé jīntiān bìxū lái shàngbān.

除非你生了很严重的病，否则今天必须来上班。

Sofern Sie nicht sehr schwer krank sind, müssen Sie heute zur Arbeit kommen.
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146

除夕 chúxī

Nomen: Silvester

Měinián Chúxī wǎnshang, wǒmen yījiārén doū huì yībiān bāojiǎozi yībiān kàn diànshì.

每年除夕晚上，我们一家人都会一边包饺子一边看电视。

Jedes Jahr an Silvester schauen wir als Familie fern, während wir Dumplings machen.

147

处理 chǔlǐ

verb: umgehen mit

Zài chǔlǐ zhèzhǒng wèntí shang, tā de jīngyàn bǐjiào zú.

在处理这种问题上，她的经验比较足。

Sie hat mehr Erfahrung im Umgang mit solchen Problemen.

148

传播 chuánbō

Verb: verbreiten / übertragen

Zhèzhǒng bìngdú néng tōngguò kōngqì chuánbō.

这种病毒能通过空气传播。

Dieses Virus kann über die Luft übertragen werden.

149

传染 chuánrǎn

Verb: anstecken

Zhèzhǒng bìng hěn róngyì chuánrǎn, nǐ yào xiǎoxīn.

这种病很容易传染，你要小心。

Diese Krankheit ist sehr ansteckend und Sie sollten vorsichtig sein.

150

传说 chuánshuō

Nomen: Legende

Lóng shì yī zhǒng chuánshuō zhōng de shēngwù.

龙是一种传说中的生物。
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Der Drache ist eine legendäre Kreatur.

151

传统 chuántǒng

Adjektiv: traditionell / konservativ

Zhōngguórén de chuántǒng guānniàn rènwéi, gùnbàng zhīxià chū xiàozǐ.

中国人的传统观念认为，棍棒之下出孝子。

Die chinesische Tradition besagt, dass ein treuer Sohn unter dem Stock geboren wird.

(physische Gewalt in der Erziehung)

152

窗帘 chuānglián

Nomen: Vorhänge

Wūzi lǐ tài àn le, nǐ néng bǎ chuānglián lākāi ma?

屋子里太暗了，你能把窗帘拉开吗？

Es ist zu dunkel im Haus, kannst du die Vorhänge zurückziehen?

153

闯 chuǎng

Verb: einbrechen / reinkommen

Liǎng míng méngmiàn nánzǐ chí qiāng chuǎngjìn diàn lǐ, qiǎngzǒu le suǒyǒu de xiànjīn.

两名蒙面男子持枪闯进店里，抢走了所有的现金。

Zwei maskierte, bewaffnete Männer brachen in das Geschäft ein und raubten das gesamte

Bargeld.

154

创造 chuàngzào

Verb: schaffen / erschaffen

Zhèngfǔ jìhuà wèi niánqīngrén chuàngzào gèng duō de jiùyèjīhuì.

政府计划为年轻人创造更多的就业机会。

Die Regierung plant, mehr Arbeitsplätze für junge Menschen zu schaffen.

155

吹 chuī

Verb: blasen
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Wǒ shǔ dào sān nǐ jiù kěyǐ chuī làzhú le.

我数到三你就可以吹蜡烛了。

Du kannst die Kerzen ausblasen, wenn ich bis drei zähle.

156

词汇 cíhuì

Nomen: Vokabeln

Wǒ zhǎobudào héshì de cíhuì lái miáoshù wǒ xiànzài de xīnqíng.

我找不到合适的词汇来描述我现在的心情。

Ich finde nicht die richtigen Worte, um zu beschreiben, wie ich mich im Moment fühle.

157

辞职 cízhí

Verb: zurücktreten

Yīnwèi shēntǐ yuányīn, tā bùdébù xuǎnzé cízhí.

因为身体原因，他不得不选择辞职。

Er musste sich aus gesundheitlichen Gründen zum Rücktritt entschließen.

158

此外 cǐwài

Konjunktion: darüber hinaus / außerdem

Nǐ xūyào jièyān jièjiǔ, cǐwài hái yīnggāi gǎibiàn yǐnshí xíguàn.

你需要戒烟戒酒，此外还应该改变饮食习惯。

Du musst mit dem Rauchen und Trinken aufhören und außerdem deine Ernährung umstellen.

159

次要 cìyào

Adjektiv: sekundär / weniger wichtig

Tā zài zhè bù diànyǐng lǐ yǎn de shì yī gè cìyào rénwù.

她在这部电影里演的是一个次要人物。

Sie spielt in diesem Film eine Nebenrolle.

160

刺激 cìjī
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Verb: provozieren / stimulieren / irritieren

Wǒ fùqīn de xīnzàng bùhǎo, bùnéng shòu tài dà de cìjī.

我父亲的心脏不好，不能受太大的刺激。

Mein Vater hat ein schwaches Herz und darf nicht zu sehr provoziert werden.

161

匆忙 cōngmáng

Adjektiv: in Eile

Tā líkāi de hěn cōngmáng, hǎoxiàng shì jiālǐ chū le shénme shì.

她离开得很匆忙，好像是家里出了什么事。

Sie ging eilig weg, als ob zu Hause etwas passiert wäre.

162

从此 cóngcǐ

Adverb: seitdem

Wǒ de xīgài qùnián shòu le shāng, cóngcǐ yǐhòu wǒ zàiyě méi pǎo guo bù.

我的膝盖去年受了伤，从此以后我再也没跑过步。

Letztes Jahr habe ich mich am Knie verletzt und bin seitdem nicht mehr gelaufen.

163

从而 cóng'ér

Konjunktion: auf diese Weise / so

Tōngguò língtīng wǒmen kěyǐ gèngjiā liǎojiě kèhù de zhēnshí xūqiú, cóng'ér tígōng gèng

yōuzhì de fúwù.

通过聆听我们可以更加了解客户的真实需求，从而提供更优质的服务。

Indem wir zuhören, können wir die tatsächlichen Bedürfnisse unserer Kunden besser

verstehen und so einen besseren Service bieten.

164

从前 cóngqián

Nomen: es war einmal / früher

Zhèlǐ cóngqián shì yī piàn shùlín, xiànzài jiàn mǎn le fángwū.

这里从前是一片树林，现在建满了房屋。

Früher war dies ein Waldgebiet, aber jetzt ist es voll mit Häusern.
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165

从事 cóngshì

Verb: arbeiten / tätig sein

Tā bìyè zhīhòu jiù yīzhí cóngshì jiàoyù hángyè.

她毕业之后就一直从事教育行业。

Seit ihrem Abschluss ist sie im Bildungswesen tätig.

166

粗糙 cūcāo

Adjektiv: rau

Tā jīngcháng zuò jiāwù, shǒu shang de pífū biànde hěn cūcāo.

她经常做家务，手上的皮肤变得很粗糙。

Sie macht viel Hausarbeit und die Haut an ihren Händen ist sehr rau geworden.

167

促进 cùjìn

Verb: fördern / ankurbeln

Zhèxiē xīn de zhèngcè yěxǔ néng cùjìn jīngjì fāzhǎn.

这些新的政策也许能促进经济发展。

Diese neuen Maßnahmen könnten die Wirtschaft ankurbeln.

168

促使 cùshǐ

Verb: anregen / veranlassen / antreiben

Gōngsī duì wǒ de bùgōngzhèng dàiyù cùshǐ le wǒ lízhí.

公司对我的不公正待遇促使了我离职。

Die unfaire Behandlung, die ich von dem Unternehmen erfuhr, veranlasste mich, das

Unternehmen zu verlassen.

169

醋 cù

Nomen: Essig

Nǐ chī jiǎozi shí xǐhuan zhàn cù háishi jiàngyóu?
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你吃饺子时喜欢蘸醋还是酱油？

Tauchst du deine Dumplings gerne in Essig oder Sojasauce ein?

170

催 cuī

Verb: drängen / Druck machen

Yínháng zhèngzài cuī wǒmen chánghuán dàikuǎn.

银行正在催我们偿还贷款。

Die Bank drängt uns, den Kredit zurückzuzahlen.

171

存在 cúnzài

Verb: existieren / haben

Zhèxiē shùjù zhōng cúnzài zhe hěn duō cuòwù.

这些数据中存在着很多错误。

Diese Zahlen sind mit vielen Fehlern behaftet.

172

措施 cuòshī

Nomen: Maßnahme

Zhè xiàng cuòshī yǒuxiào de fángzhǐ le bìngdú dà de fànwéi chuánbō.

这项措施有效地防止了病毒大的范围传播。

Mit dieser Maßnahme konnte die Ausbreitung des Virus wirksam verhindert werden.

173

答应 dāying

Verb: versprechen / antworten

Wǒ dāying zài tā lǚyóu qījiān zhàogu tā de gǒu.

我答应在他旅游期间照顾他的狗。

Ich habe versprochen, während seiner Reise auf seinen Hund aufzupassen.

174

达到 dádào

Verb: erreichen
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Jīnnián xiàtiān de zuìgāo qìwēn dádào le sìshíyī shèshìdù.

今年夏天的最高气温达到了四十一摄氏度。

Die Höchsttemperatur in diesem Sommer erreichte einundvierzig Grad Celsius.

175

打工 dǎgōng

Verb: einen Nebenjob machen / mit den Händen arbeiten

Dàxué shíqī tā céngjīng zài biànlìdiàn dǎ guo gōng.

大学时期她曾经在便利店打过工。

Während ihrer Studienzeit arbeitete sie in einem Lebensmittelladen.

176

打交道 dǎ jiāodao

Verb: sozialisieren / mit Menschen umgehen

Tā shì gè hàixiū de rén, bù tài shàncháng yǔ rén dǎ jiāodao.

他是个害羞的人，不太擅长与人打交道。

Er ist eher schüchtern und kann nicht besonders gut mit Menschen umgehen.

177

打喷嚏 dǎ pēntì

niesen

Dǎ pēntì shí yīnggāi yòng shǒuzhǒu wǔzhù zuǐba.

打喷嚏时应该用手肘捂住嘴巴。

Wenn du niest, solltest du deinen Mund mit deinem Ellbogen abdecken.

178

打听 dǎting

Verb: sich erkundigen / fragen nach

Yǒu yī gè nǚrén zài dǎting nǐ de zhùzhǐ hé gōngzuò qíngkuàng.

有一个女人在打听你的住址和工作情况。

Eine Frau fragt nach Ihrer Adresse und Ihrer Arbeit.

179

大方 dàfang

Adjektiv: großzügig
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Suīrán tā bùshì yǒuqiánrén, dànshì duì péngyou què xiāngdāng dàfang.

虽然他不是有钱人，但是对朋友却相当大方。

Obwohl er kein reicher Mann ist, ist er sehr großzügig zu seinen Freunden.

180

大厦 dàshà

Nomen: großes Gebäude

Wǒmen gōngsī zài nà dòng dàshà de shíbā lóu.

我们公司在那栋大厦的十八楼。

Unser Unternehmen befindet sich im 18. Stock des großen Gebäudes.

181

大象 dàxiàng

Nomen: Elefant

Dàxiàng shì yīzhǒng qínggǎn fēicháng fēngfù de dòngwù.

大象是一种情感非常丰富的动物。

Ein Elefant ist ein sehr emotionales Tier.

182

大型 dàxíng

Adjektiv: groß, in großem Ausmaß

Wēiruǎn shì yī jiā dàxíng de jìsuànjī ruǎnjiànkāifā gōngsī.

微软是一家大型的计算机软件开发公司。

Microsoft ist ein großes Unternehmen für die Entwicklung von Computersoftware.

183

呆 dāi

Verb: bleiben

Wǒ xiǎng zài zhèr zài dāi yīhuìr, nǐ kěyǐ xiān huíqu.

我想在这儿再呆一会儿，你可以先回去。

Ich würde gerne noch ein bisschen hier bleiben, du kannst zuerst zurückgehen.

184

代表 dàibiǎo
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Nomen: Delegierter / Vertreter

Tā jiāng zuòwéi wǒmen gōngsī de dàibiǎo qù cānjiā huìyì.

他将作为我们公司的代表去参加会议。

Er wird als Vertreter unseres Unternehmens an der Konferenz teilnehmen.

185

代替 dàitì

Nomen: Stellvertreter / Ersatz

Rúguǒ méiyǒu gǎnlǎnyóu, nà nǐ kěyǐ yòng huángyóu lái dàitì.

如果没有橄榄油，那你可以用黄油来代替。

Wenn du kein Olivenöl hast, kannst du es durch Butter ersetzen.

186

贷款 dàikuǎn

Nomen: Darlehen

Gōngzī zhème dī, bù dàikuǎn wǒmen zěnme mǎideqǐ fángzi?

工资这么低，不贷款我们怎么买得起房子？

Wie können wir uns ein Haus ohne Kredit leisten, wenn die Löhne so niedrig sind?

187

待遇 dàiyù

Nomen: Behandlung

Wǒ mùqián de gōngzuò dàiyù bùshì hěn hǎo, suǒyǐ dǎsuan xiàgèyuè tiàocáo.

我目前的工作待遇不是很好，所以打算下个月跳槽。

Mein derzeitiger Job wird nicht sehr gut bezahlt, also plane ich, nächsten Monat den Job zu

wechseln.

188

担任 dānrèn

Verb: aufnehmen / einen Posten annehmen

Dǒngshìhuì juédìng ràng Dàwèi lái dānrèn Běijīng fēngōngsī de zǒngjīnglǐ zhíwèi.

董事会决定让大卫来担任北京分公司的总经理职位。

Der Vorstand hat beschlossen, David den Posten des Generaldirektors des Büros in Peking

anzubieten.
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189

单纯 dānchún

Adjektiv: einfach

Zhège wèntí bù xiàng nǐ xiǎng de nàyàng dānchún.

这个问题不像你想的那样单纯。

Das Problem ist nicht so einfach, wie du denkst.

190

单调 dāndiào

Adjektiv: monoton / eintönig

Zhè shì gè dāndiào de gōngzuò, hé dàduōshù gōngchǎng gōngzuò yīyàng.

这是个单调的工作，和大多数工厂工作一样。

Es ist eine eintönige Arbeit, wie die meisten Fabrikarbeiten.

191

单独 dāndú

Adverb: alleine

Wǎnshang shí diǎn hòu zuìhǎo bùyào dāndú chūmén.

晚上十点后最好不要单独出门。

Nach 22 Uhr sollte man am besten nicht mehr allein unterwegs sein.

192

单位 dānwèi

Nomen: Einheit

Wǒmen yòng de zhòngliàng dānwèi shì gōngjīn, bùshì bàng.

我们用的重量单位是公斤，不是磅。

Die von uns verwendeten Gewichtseinheiten sind Kilogramm, nicht Pfund.

193

单元 dānyuán

Nomen: Einheit (eines größeren Gebäudes in China)

Wǒmen zhù zài shíliù hào lóu sì dānyuán sān hào.

我们住在 16号楼四单元 3号。
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Wir wohnen im Gebäude 16, Einheit 4, Nummer 3.

194

耽误 dānwu

Verb: aufhalten / verzögern

Tā hěn shǎo yīnwèi sīshì ér dānwu gōngzuò.

她很少因为私事而耽误工作。

Sie verzögert ihre Arbeit nur selten wegen persönlicher Angelegenheiten.

195

胆小鬼 dǎnxiǎoguǐ

Nomen: Feigling

Tā bèi yī zhī lǎoshǔ xià kū le, dàjiā dōu xiào tā shì dǎnxiǎoguǐ.

她被一只老鼠吓哭了，大家都笑她是胆小鬼。

Sie erschrak vor einer Maus und weinte, und alle lachten sie aus, weil sie ein Feigling war.

196

淡 dàn

Adjektiv: mild / fade

Zhè dào cài wèidao yǒudiǎn dàn, xūyào zài jiā yīdiǎn yán.

这道菜味道有点淡，需要再加一点盐。

Dieses Gericht schmeckt etwas fade und braucht etwas mehr Salz.

197

当地 dāngdì

Nomen: Lokales

Wǒ de shūshu cóng Tàiguó dài huílai le hěn duō dāngdì de tèchǎn.

我的叔叔从泰国带回来了很多当地的特产。

Mein Onkel hat viele lokale Spezialitäten aus Thailand mitgebracht.

198

当心 dāngxīn

Verb: vorsichtig sein

Yǔtiān lù huá, zài gāosùgōnglù shang kāichē yīdìngyào dāngxīn!
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雨天路滑，在高速公路上开车一定要当心！

Seien Sie vorsichtig beim Fahren auf der Autobahn, wenn es regnet und rutschig ist!

199

挡 dǎng

Verb: blockieren / im Weg sein

Qiánmiàn de rén dǎngzhù le wǒ de shìxiàn, wǒ shénme dōu kàn bùdào.

前面的人挡住了我的视线，我什么都看不到。

Die Person vor mir versperrt mir die Sicht und ich kann nichts sehen.

200

导演 dǎoyǎn

Nomen: Regisseur

Zhè yī mù chóngxīn pāi le hěn duō cì, kě dǎoyǎn yīrán bùmǎnyì.

这一幕重新拍了很多次，可导演依然不满意。

Die Szene wurde mehrmals neu gedreht, aber der Regisseur war immer noch nicht zufrieden.

201

导致 dǎozhì

Verb: verursachen / führen zu

Tā de cūxīn dǎozhì gōngsī shīqù le yī gè hěn zhòngyào de kèhù.

他的粗心导致公司失去了一个很重要的客户。

Seine Unachtsamkeit führte dazu, dass das Unternehmen einen sehr wichtigen Kunden verlor.

202

岛屿 dǎoyǔ

Nomen: Inseln

Nǐ zhīdào tàipíng yáng shang yǒu nǎxiē yǒumíng de dǎoyǔ ma?

你知道太平洋上有哪些有名的岛屿吗？

Kennst du irgendwelche berühmten Inseln im Pazifik?

203

倒霉 dǎoméi

Adjektiv: unglücklich sein / Pech haben
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Zhēn dǎoméi! Gāng chūmén jiù shuāi le yī jiāo.

真倒霉！刚出门就摔了一跤。

Was für ein Pech! Kurz nachdem ich das Haus verlassen hatte, fiel ich hin.

204

到达 dàodá

Verb: ankommen / erreichen

Sījī shuō qǐmǎ hái yào shíwǔ fēnzhōng cái néng dàodá jīchǎng.

司机说起码还要十五分钟才能到达机场。

Der Fahrer sagte, es würde mindestens 15 Minuten dauern, um den Flughafen zu erreichen.

205

道德 dàodé

Nomen: Moral

Chāoxí biéren de zuòpǐn shì bùdàodé de xíngwéi.

抄袭别人的作品是不道德的行为。

Es ist unmoralisch, die Arbeit eines anderen zu kopieren.

206

道理 dàoli

Nomen: Prinzip / Wahrheit / Recht / Sinn

Suīrán tā de yǔqì bù yǒuhǎo, dàn shuō de huà hěn yǒudàoli.

虽然他的语气不友好，但说的话很有道理。

Obwohl sein Tonfall nicht freundlich war, machte das, was er sagte Sinn.

207

登记 dēngjì

Verb: anmelden / registrieren

Suǒyǒu de láifǎngzhě dōu yào zài jiǔdiàn dàtīng dēngjì.

所有的来访者都要在酒店大厅登记。

Alle Besucher müssen sich in der Hotellobby anmelden.

208

等待 děngdài

Verb: warten / abwarten
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Bèi kùn zài diàntī lǐ de rénmen zhèng jiāojí bù'ān de děngdài zhe jiùyuán de dàolái.

被困在电梯里的人们正焦急不安地等待着救援的到来。

Die im Aufzug eingeschlossenen Personen warten ängstlich auf die Ankunft von Hilfe.

209

等于 děngyú

Verb: gleich sein / äquivalent

Nǐ zhèyàng zuò děngyú shì bèipàn le wǒ.

你这样做等于是背叛了我。

Wenn du dies tust, ist das wie mich zu betrügen.

210

滴 dī

Zähleinheitswort: Tropfen

Wǒ zài shālā lǐ jiā le jǐ dī níngméng zhī.

我在沙拉里加了几滴柠檬汁。

Ich habe ein paar Tropfen Zitronensaft in den Salat gegeben.

211

的确 díquè

Adverb: in der Tat

Zhè jiàn shì díquè shì wǒ bùduì, wǒ xiàng nǐ dàoqiàn.

这件事的确是我不对，我向你道歉。

Die Angelegenheit ist in der Tat mein Fehler, und ich entschuldige mich dafür.

212

敌人 dírén

Nomen: Feind

Wǒ jūn yǐjīng fāxiàn le dírén de gēnjùdì, bìng zhǔnbèi suíshí jìngōng.

我军已经发现了敌人的根据地，并准备随时进攻。

Unsere Truppen haben den Stützpunkt des Feindes entdeckt und sind jederzeit zum Angriff

bereit.

213
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地道 dìdao

Adjektiv: authentisch

Zài zhèlǐ hěn nán chī dào dìdao de Sìchuān cài.

在这里很难吃到地道的四川菜。

Es ist schwierig, hier authentisches Sichuan-Essen zu bekommen.

214

地理 dìlǐ

Nomen: Geographie

Dútè de dìlǐ huánjìng ràng zhèlǐ chéngwéi le shòuhuānyíng de lǚyóu jǐngdiǎn.

独特的地理环境让这里成为了受欢迎的旅游景点。

Die einzigartige Geografie der Region macht sie zu einer beliebten Touristenattraktion.

215

地区 dìqū

Nomen: Region / Distrikt

Lǚyóuyè shì zhège dìqū de zhǔyào jīngjì zhīzhù.

旅游业是这个地区的主要经济支柱。

Der Tourismus ist das wichtigste wirtschaftliche Standbein dieser Region.

216

地毯 dìtǎn

Nomen: Teppich

Wǒ bù xiǎoxīn bǎ tāng sǎ zài le dìtǎn shang.

我不小心把汤洒在了地毯上。

Ich habe aus Versehen Suppe auf den Teppich verschüttet.

217

地位 dìwèi

Nomen: Position / Status

Zhōngguó de guójì dìwèi zài bùduàn shàngshēng, guójì yǐngxiǎnglì yě zài kuòdà.

中国的国际地位在不断上升，国际影响力也在扩大。

Chinas internationaler Status steigt und der internationale Einfluss des Landes nimmt zu.
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218

地震 dìzhèn

Nomen: Erdbeben

Dìzhèn zhīhòu, xǔduō jiànzhùwù dōu dǎotā le.

地震之后，许多建筑物都倒塌了。

Nach dem Erdbeben stürzten viele Gebäude ein.

219

递 dì

Verb: weitergeben / weiterreichen

Máfan bǎ yán dìgěi wǒ!

麻烦把盐递给我！

Gib mir bitte das Salz!

220

点心 diǎnxin

Nomen: Dim Sum

Zài zhè jiā cāntīng lǐ, nǐ kěyǐ cháng dào gèzhǒnggèyàng de gǎng shì diǎnxin.

在这家餐厅里，你可以尝到各种各样的港式点心。

In diesem Restaurant kann man eine große Auswahl an Dim Sum nach Hongkong-Art

probieren.

221

电池 diànchí

Nomen: Batterie

Zhèzhǒng shǒujī de diànchí fēicháng nàiyòng, chōng yī cì diàn néng yòng yī gè lǐbài.

这种手机的电池非常耐用，充一次电能用一个礼拜。

Der Akku dieses Mobiltelefons ist so langlebig, dass eine einzige Ladung für eine Woche

reicht.

222

电台 diàntái

Nomen: Radio

Nǐ kāichē shí huì shōutīng diàntái jiémù ma?
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你开车时会收听电台节目吗？

Hörst du beim Autofahren Radio?

223

钓 diào

Verb: angeln / Fische fangen

Zhè tiáo yú shì wǒ cóng fùjìn de hú lǐ diào shanglai de.

这条鱼是我从附近的湖里钓上来的。

Diesen Fisch habe ich aus einem nahe gelegenen See gefangen.

224

顶 dǐng

Nomen: Spitze / Gipfel

Jīngguò chángdá bā tiān de nǔlì, tāmen zhōngyú páshàng le zhūmùlǎngmǎ fēng de shāndǐng.

经过长达八天的努力，他们终于爬上了珠穆朗玛峰的山顶。

Nach acht langen Tagen erreichten sie schließlich den Gipfel des Mount Everest.

225

动画片 dònghuàpiàn

Nomen: Cartoon

Zhè bù dònghuàpiàn hěn yǒu jiàoyù yìyì, jiāzhǎng yīnggāi ràng háizi kànkan.

这部动画片很有教育意义，家长应该让孩子看看。

Dieser Cartoon ist sehr lehrreich und Eltern sollten ihren Kindern erlauben, ihn zu sehen.

226

冻 dòng

Verb: gefrieren

Shèngxià de jīròu kěyǐ dòng qilai, xiàcì chī.

剩下的鸡肉可以冻起来，下次吃。

Das übrig gebliebene Hähnchen kann für das nächste Mal eingefroren werden.

227

洞 dòng

Nomen: Loch / Höhle
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Lǎoshǔ shì cóng qiáng shang de dòng zuānjìn fángjiān de.

老鼠是从墙上的洞钻进房间的。

Die Maus ist durch ein Loch in der Wand in den Raum gelangt.

228

豆腐 dòufu

Nomen: Tofu

Chòudòufu shì Húnán de tèsè xiǎochī.

臭豆腐是湖南的特色小吃。

Stinkender Tofu ist ein besonderer Snack in Hunan.

229

逗 dòu

Verb: necken

Bié dòu nà zhī gǒu, tā huì yǎo rén de.

别逗那只狗，它会咬人的。

Necke den Hund nicht, er wird beißen.

230

独立 dúlì

Adjektiv: unabhängig

Tā yīxiàng shì gè dúlì de háizi.

她一向是个独立的孩子。

Sie war schon immer ein unabhängiges Kind.

231

独特 dútè

Adjektiv: einzigartig

Zhège pǐnpái de yīfu shèjì dútè, guǎng shòu niánqīng nǚxìng de huānyíng.

这个品牌的衣服设计独特，广受年轻女性的欢迎。

Die Kleidung dieser Marke ist einzigartig im Design und bei jungen Frauen sehr beliebt.

232

度过 dùguò

Verb: Zeit verbringen
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Wǒ zài Pǔjí dǎo shang dùguò le yī gè shífēn nánwàng de jiàqī.

我在普吉岛上度过了一个十分难忘的假期。

Sie verbrachte einen unvergesslichen Urlaub in Phuket.

233

断 duàn

Verb: brechen / zerbrechen

Zìxíngchē shang de liànzi duàn le, wǒ děi zhǎo rén xiū yīxià.

自行车上的链子断了，我得找人修一下。

Die Kette an meinem Fahrrad ist gerissen und ich musste jemanden finden, der sie repariert.

234

堆 duī

Verb: stapeln / türmen

Tā bǎ zāng yīfu dōu duī zài le dìshang.

她把脏衣服都堆在了地上。

Sie stapelte alle ihre schmutzigen Kleider auf dem Boden.

235

对比 duìbǐ

Verb: vergleichen

Bù fàng zài yīqǐ duìbǐ, wǒ gēnběn kànbuchū rènhé qūbié.

不放在一起对比，我根本看不出任何区别。

Ich kann überhaupt keinen Unterschied feststellen, es sei denn, ich lege sie zusammen und

vergleiche sie.

236

对待 duìdài

Verb: behandeln

Suīrán tā shì gè jíxìngzi, dàn zài duìdài háizi shí què tèbié yǒu nàixīn.

虽然他是个急性子，但在对待孩子时却特别有耐心。

Obwohl er ein Hitzkopf ist, ist er besonders geduldig, wenn es um Kinder geht / wenn er mit

Kindern umgeht.
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237

对方 duìfāng

Nomen: die andere Seite

Wǒmen liǎ shéi yě méi néng shuōfú duìfāng.

我们俩谁也没能说服对方。

Keiner von uns beiden war in der Lage, den anderen zu überzeugen.

238

对手 duìshǒu

Nomen: Gegner

Tā kěnéng shì nǐ zài bǐsài zhōng zuì nán duìfu de duìshǒu.

他可能是你在比赛中最难对付的对手。

Er ist wahrscheinlich der härteste Gegner, mit dem Sie es je in einem Spiel zu tun hatten.

239

对象 duìxiàng

Nomen: Ziel

Yóuyú tǐ pàng, tā chéng le bānshàng tóngxué men cháoxiào de duìxiàng.

由于体胖，她成了班上同学们嘲笑的对象。

Wegen ihres dicken Körpers wurde sie in ihrer Klasse zum Ziel des Spotts.

240

兑换 duìhuàn

Verb: austauschen / konvertieren

Dàduōshù yínháng dōu yǒu duìhuàn wàibì de fúwù.

大多数银行都有兑换外币的服务。

Die meisten Banken bieten einen Service zum Umtausch von Fremdwährungen an.

241

吨 dūn

Zähleinheitswort: Tonne

Zhōngguó měinián dōu yào xiàng Déguó jìnkǒu dàyuē shíwàn dūn de gāngtiě.

中国每年都要向德国进口大约十万吨的钢铁。

China importiert jedes Jahr etwa 100.000 Tonnen Stahl aus Deutschland.
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242

蹲 dūn

Verb: in der Hocke sitzen

Rúguǒ nǐ dūn tài jiǔ le, zhànqǐlai kěnéng huì tóuyūn.

如果你蹲太久了，站起来可能会头晕。

Wenn du zu lange in der Hocke bleibst, kann dir beim Aufstehen schwindelig werden.

243

顿 dùn

Zähleinheitswort: Mahlzeit

Wǒ xíguàn yī tiān chī liǎng dùn fàn, suǒyǐ zǎoshang yībān bù juéde è.

我习惯一天吃两顿饭，所以早上一般不觉得饿。

Ich bin es gewohnt, zwei Mahlzeiten am Tag zu essen, deshalb habe ich morgens

normalerweise keinen Hunger.

244

多亏 duōkuī

Adverb: dank

Duōkuī le nǐ de bāngmáng, wǒ cái néng zhǎodào zhème piányi de gōngyù.

多亏了你的帮忙，我才能找到这么便宜的公寓。

Dank deiner Hilfe konnte ich endlich eine so günstige Wohnung finden.

245

多余 duōyú

Adjektiv: überflüssig

Wǒ néng zhàogu hǎo wǒ zìjǐ, nǐ de dānxīn wánquán shì duōyú de.

我能照顾好我自己，你的担心完全是多余的。

Ich kann auf mich selbst aufpassen, deine Sorgen sind völlig überflüssig.

246

朵 duǒ

Zähleinheitswort: für Blumen, Wolken etc.

Tiānkōng zhōng piāo zhe jǐ duǒ wūyún, kànlai mǎshàng jiùyào xiàyǔ le.
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天空中飘着几朵乌云，看来马上就要下雨了。

Es sind ein paar dunkle Wolken am Himmel und es sieht so aus, als würde es bald regnen.

247

躲藏 duǒcáng

Verb: verstecken

Jǐngfāng huáiyí nà qún jiéfěi jiù duǒcáng zài zhè zuò dàlóu lǐ.

警方怀疑那群劫匪就躲藏在这座大楼里。

Die Polizei vermutet, dass sich die Räuberbande in diesem Gebäude versteckt hält.

248

恶劣 èliè

Adjektiv: schlecht

Èliè de tiānqì shǐ fēijī wúfǎ zhuólù.

恶劣的天气使飞机无法着陆。

Schlechtes Wetter verhinderte die Landung des Flugzeugs.

249

耳环 ěrhuán

Nomen: Ohrringe

Zhè fù zhēnzhū ěrhuán fēicháng shìhé nǐ.

这副珍珠耳环非常适合你。

Diese Perlenohrringe passen perfekt zu dir.

250

发表 fābiǎo

Verb: veröffentlichen

Tā huā le sān gè yuè xiě de lùnwén zhōngyú fābiǎo le.

他花了三个月写的论文终于发表了。

Die Thesis, an der er drei Monate lang geschrieben hatte, wurde endlich veröffentlicht.

251

发愁 fāchóu

Verb: besorgt sein
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Tā zhèngzài wèi qián de shì fāchóu ne!

他正在为钱的事发愁呢！

Er macht sich Sorgen um das Geld!

252

发达 fādá

Adjektiv: entwickelt

Zhège chéngshì de jīngjì shífēn fādá.

这个城市的经济十分发达。

Die Wirtschaft der Stadt ist sehr entwickelt.

253

发抖 fādǒu

Verb: zittern

Tā bèi shān shang de shé xià de quánshēn fādǒu.

她被山上的蛇吓得全身发抖。

Sie hatte solche Angst vor den Schlangen auf dem Hügel, dass sie am ganzen Körper zitterte.

254

发挥 fāhuī

Verb: spielen / entwickeln

Tā zài zhège tuánduì zhōng fāhuī le hěn zhòngyào de zuòyòng.

他在这个团队中发挥了很重要的作用。

Er spielte eine sehr wichtige Rolle in dieser Gruppe.

255

发明 fāmíng

Verb: erfinden

Nǐ zhīdào diànhuà shì shéi fāmíng de ma?

你知道电话是谁发明的吗？

Weißt du, wer das Telefon erfunden hat?

256

发票 fāpiào

Nomen: Rechnung
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Fāpiào shang de jīn'é shì hánshuì de ma?

发票上的金额是含税的吗？

Ist der Rechnungsbetrag inklusive Steuern?

257

发言 fāyán

Nomen: Rede / Vortrag

Tā zài huì shang de fāyán zìxiāngmáodùn, méi rén míngbai tā dàodǐ zài shuō shénme.

他在会上的发言自相矛盾，没人明白他到底在说什么。

Er hielt in der Sitzung eine widersprüchliche Rede und niemand verstand, was er eigentlich

sagen wollte.

258

罚款 fákuǎn

Verb: mit einem Bußgeld belegen

Tā yīn jiǔhòujiàshǐ bèi jiāojǐng fá le kuǎn.

他因酒后驾驶被交警罚了款。

Er wurde von der Verkehrspolizei wegen Fahrens unter Alkoholeinfluss mit einem Bußgeld

belegt.

259

法院 fǎyuàn

Nomen: Gerichtshof

Wǒ xīwàng fǎyuàn néng gěi wǒ yī gè gōngzhèng de pànjué.

我希望法院能给我一个公正的判决。

Ich hoffe, dass das Gericht ein gerechtes Urteil über mich fällen wird.

260

翻 fān

Verb: drehen / blättern

Qǐng fān dào dì èrshíwǔ yè.

请翻到第二十五页。

Bitte blättern Sie auf Seite 25.
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261

繁荣 fánróng

Adjektiv: blühend / wohlhabend

Qīshí niándài shì Rìběn jīngjì zuì fánróng de shíqī.

七十年代是日本经济最繁荣的时期。

Die siebziger Jahre waren die blühendste Zeit der japanischen Wirtschaft.

262

反而 fǎn'ér

Adverb: stattdessen / im Gegenteil

Yǔ bùdàn méiyǒu tíng, fǎn'ér yuè xià yuè dà le.

雨不但没有停，反而越下越大了。

Der Regen hörte nicht auf, sondern wurde immer heftiger.

263

反复 fǎnfù

Adverb: wiederholt

Jīngguò fǎnfù liànxí, wǒ zhōngyú xuéhuì le yóuyǒng.

经过反复练习，我终于学会了游泳。

Nach wiederholtem Üben lernte ich schließlich endlich schwimmen.

264

反应 fǎnyìng

Nomen: Reaktion

Tā duì zhè jiàn shì de fǎnyìng ràng wǒ hěn jīngyà.

他对这件事的反应让我很惊讶。

Ich war überrascht von seiner Reaktion auf den Vorfall.

265

反映 fǎnyìng

Verb: Reflexion

Zhè bù yǐngpiàn fǎnyìng chū le xǔduō shèhuì wèntí.

这部影片反映出了许多社会问题。

Dieser Film spiegelt viele gesellschaftliche Themen wider.
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266

反正 fǎnzhèng

Adverb: wie auch immer / sowieso

Fǎnzhèng nǐ zhōumò méiyǒu ānpái, bùrú hé wǒ yīqǐ qù guàngjiē.

反正你周末没有安排，不如和我一起去逛街。

Du hast am Wochenende sowieso nichts vor, warum also nicht mit mir einkaufen gehen?

267

范围 fànwéi

Nomen: Umfang / Rahmen

Zhè bù shǔyú wǒmen de yánjiū fànwéi.

这不属于我们的研究范围。

Dies liegt außerhalb des Rahmens unserer Studie.

268

方 fāng

Adjektiv: quadratisch

Nǐ xiǎng mǎi fāng xíng de zhuōzi háishi yuánxíng de zhuōzi?

你想买方形的桌子还是圆形的桌子？

Möchten Sie einen quadratischen oder einen runden Tisch?

269

方案 fāng'àn

Nomen: Lösung / Plan

Lǎobǎn zuìzhōng juédìng cǎiyòng Mǎkè de fāng'àn.

老板最终决定采用马克的方案。

Der Eigentümer entschied sich schließlich für die Lösung von Mark.

270

方式 fāngshì

Nomen: Weg / Art

Zhè wèi lǎoshī de jiàoxué fāngshì hěn dútè.

这位老师的教学方式很独特。
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Dieser Lehrer hat eine einzigartige Art zu unterrichten.

271

妨碍 fáng'ài

Verb: behindern / im Weg stehen

Chēhuò fáng'ài le jiāotōng.

车祸妨碍了交通。

Autounfälle behindern den Verkehr.

272

仿佛 fǎngfú

Adverb: als ob / scheinbar

Mǔqīn qùshì hòu, fùqīn fǎngfú huàn le yī gè rén shìde.

母亲去世后，父亲彷佛换了一个人似的。

Nach dem Tod meiner Mutter war es, als ob mein Vater ein anderer Mensch geworden wäre.

273

非 fēi

Verb: nicht

Fēi huìyuán yònghù wúfǎ fǎngwèn gāi yèmiàn.

非会员用户无法访问该页面。

Nicht-Mitglieder haben keinen Zugang zu dieser Seite.

274

肥皂 féizào

Nomen: Seife

Yòng féizào xǐshǒu kěyǐ shājūn.

用肥皂洗手可以杀菌。

Das Waschen der Hände mit Seife tötet die Bakterien ab.

275

废话 fèihuà

Nomen: Blödsinn

Zhè piān wénzhāng lǐ chúle dìyī duàn hái kěyǐ, qíyú de dōu shì fèihuà.
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这篇文章里除了第一段还可以，其余的都是废话。

Der Rest des Artikels ist Blödsinn, mit Ausnahme des ersten Absatzes, der in Ordnung ist.

276

分别 fēnbié

Adverb: verschieden / separat

Wǒ fēnbié qù le liǎng jiā yīyuàn jiǎnchá, jiéguǒ dōu shì yīyàng de.

我分别去了两家医院检查，结果都是一样的。

Ich habe mich in zwei verschiedenen Krankenhäusern untersuchen lassen, und die

Ergebnisse waren die gleichen.

277

分布 fēnbù

Verb: verteilt sein

Zhōngguó de rénkǒu fēnbù bùjūn.

中国的人口分布不均。

Die Bevölkerung Chinas ist ungleichmäßig verteilt.

278

分配 fēnpèi

Verb: verteilen / zuteilen

Rúhé gōngpíng de fēnpèi zhèxiē shíwù shì yī dà nàntí.

如何公平地分配这些食物是一大难题。

Die gerechte Verteilung dieser Lebensmittel ist eine große Herausforderung.

279

分手 fēnshǒu

Verb: sich trennen

Tāmen zàiyīqǐ méiduōjiǔ jiù fēnshǒu le.

他们在一起没多久就分手了。

Sie waren nicht lange zusammen, bevor sie sich trennten.

280

分析 fēnxī

Verb: analysieren
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Zhè piān wénzhāng fēnxī le xiànzài niánqīngrén bùyuàn jiéhūn de sān dà yuányīn.

这篇文章分析了现在年轻人不愿结婚的三大原因。

In diesem Artikel werden die drei Hauptgründe analysiert, warum junge Menschen heutzutage

zögern, zu heiraten.

281

纷纷 fēnfēn

Adverb: einer nach dem anderen / in Reihenfolge

Zhè míng yǎnyuán chǒuwén yī chū, gè dà pǐnpái fēnfēn fāwén xuānbù yǔ zhī jiěyuē.

这名演员丑闻一出，各大品牌纷纷发文宣布与之解约。

Der Skandal des Schauspielers hat zu einer Flut von Meldungen großer Marken geführt, die

nach und nach ihre Vertragsauflösung ankündigen.

282

奋斗 fèndòu

Verb: sich bemühen / kämpfen

Wèile shíxiàn zhège mùbiāo, tā fèndòu le shí nián.

为了实现这个目标，他奋斗了十年。

Um dieses Ziel zu erreichen, kämpfte er zehn Jahre lang.

283

风格 fēnggé

Nomen: Stil / Art und Weise

Měi gè lǎoshī de jiàoxué fēnggé dōu yǒuyīxiē bùtóng.

每个老师的教学风格都有一些不同。

Der Unterrichtsstil jedes Lehrers ist anders.

284

风景 fēngjǐng

Nomen: Szenerie / Landschaft

Zhèlǐ de fēngjǐng tài měi le, nánguài néng xīyǐn lái zhème duō yóukè.

这里的风景太美了，难怪能吸引来这么多游客。

Die Landschaft hier ist so schön. Kein Wunder, dass sie so viele Touristen anlockt.
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285

风俗 fēngsú

Nomen: (gesellschaftlicher) Brauch

Wǒ gāng bān lái zhèlǐ, duì dāngdì de fēngsú hái bùshì hěn liǎojiě.

我刚搬来这里，对当地的风俗还不是很了解。

Ich bin gerade erst hierher gezogen und weiß noch nicht viel über die örtlichen Bräuche.

286

风险 fēngxiǎn

Nomen: Risiko / Gefahr

Tóuzī zhīqián yīdìngyào liǎojiě xūyào chéngdān de fēngxiǎn.

投资之前一定要了解需要承担的风险。

Vergewissern Sie sich vor einer Investition, dass Sie die Risiken verstehen.

287

疯狂 fēngkuáng

Adjektiv: verrückt / hektisch

Tā fēngkuáng de àishàng le yī wèi bǐ tā dà qī suì de zuòjiā.

她疯狂地爱上了一位比她大七岁的作家。

Sie verliebte sich wahnsinnig in einen Schriftsteller, der sieben Jahre älter war als sie.

288

讽刺 fěngcì

Verb: persiflieren / verspotten / lächerlich machen

Tā zài wǎngshàng fābiǎo le yī piān fěngcì zhèngfǔ de wénzhāng.

他在网上发表了一篇讽刺政府的文章。

Er veröffentlichte einen Artikel im Internet, in dem er die Regierung verspottete.

289

否定 fǒudìng

Verb: verneinen / leugnen

Zhèxiē shìshí fǒudìng le tā de lǐlùn.

这些事实否定了他的理论.

Diese Tatsachen verneinten seine Theorie.
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290

否认 fǒurèn

Verb: leugnen

Tā gōngkāi fǒurèn le guānyú tā de chuányán.

她公开否认了关于她的传言。

Sie dementierte öffentlich die Gerüchte über sie.

291

扶 fú

Verb: mit der Hand stützen

Tā fú qǐ le bèi diàndòng chē zhuàngdǎo de rén, bìng dǎdiànhuà jiào lái le jiùhùchē.

她扶起了被电动车撞倒的人，并打电话叫来了救护车。

Sie half der Person, die von einem Elektrofahrrad angefahren wurde, aufzustehen und rief

dann einen Krankenwagen.

292

服装 fúzhuāng

Nomen: Kleid / Kleidung / Kostüm

Cānjiā péngyou de hūnlǐ yīnggāi chuān shénmeyàng de fúzhuāng ne?

参加朋友的婚礼应该穿什么样的服装呢？

Welche Kleidung sollte ich zur Hochzeit eines Freundes tragen?

293

幅 fú

Zähleinheitswort: für Bilder, Gemälde usw.

Tā zài wòshì de qiáng shang guà le yī fú piàoliang de yóuhuà.

他在卧室的墙上挂了一幅漂亮的油画。

Er hängte ein schönes Ölgemälde an die Wand seines Schlafzimmers.

294

辅导 fǔdǎo

Verb: trainieren / unterrichten

Wǒ měi zhōuliù dōu xūyào gěi wǒ mèimei fǔdǎo shùxué.
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我每周六都需要给我妹妹辅导数学。

Ich muss meiner Schwester jeden Samstag Nachhilfe in Mathe geben.

295

妇女 fùnǚ

Nomen: Frau

Zài nàge niándài, dàduōshù fùnǚ dōu dāi zài jiālǐ.

在那个年代，大多数妇女都待在家里。

Damals blieben die meisten Frauen zu Hause.

296

复制 fùzhì

Verb: vervielfältigen / eine Kopie davon machen

Qǐng jiāng zhè duàn wénzì fùzhì zhāntiē dào yī gè xīn de wéndàng lǐ.

请将这段文字复制粘贴到一个新的文档里。

Kopieren Sie diesen Text und fügen Sie ihn in ein neues Dokument ein.

297

改革 gǎigé

Nomen: Reform

Zhèngfǔ xiànzài zuì zhòngshì de shì jīngjì shang de gǎigé.

政府现在最重视的是经济上的改革。

Die Regierung misst der Wirtschaftsreform die größte Bedeutung bei.

298

改进 gǎijìn

Verb: verbessern / besser machen (bezieht sich oft auf die Arbeit, Methode usw.)

Zhège shèjì bùhélǐ, kèhù yāoqiú gǎijìn.

这个设计不合理，客户要求改进。

Dieser Entwurf ist unzumutbar, und der Kunde hat um Verbesserung gebeten.

299

改善 gǎishàn

Verb: verbessern / verbessern (bezieht sich oft auf abstrakte Dinge, wie Lebensbedingungen,

Beziehungen usw.)
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Tā zhèngzài shìtú gǎishàn zìjǐ yǔ érzi de guānxi.

她正在试图改善自己与儿子的关系。

Sie versucht, ihre Beziehung zu ihrem Sohn zu verbessern.

300

改正 gǎizhèng

Verb: korrigieren / ändern

Rúguǒ nǐ fāxiàn yǒu cuò dehuà qǐng bāngmáng gǎizhèng.

如果你发现有错的话请帮忙改正。

Wenn du einen Fehler siehst, hilf mir bitte, ihn zu korrigieren.

301

盖 gài

Verb: eine Decke überziehen / abdecken / abschirmen

Wǒ gài le yī tiáo hěn hòu de miánbèi, suǒyǐ bù juéde lěng.

我盖了一条很厚的棉被，所以不觉得冷。

Ich habe mich mit einer dicken Bettdecke zugedeckt, damit ich nicht friere.

302

概括 gàikuò

Verb: zusammenfassen / auf den Punkt bringen / verallgemeinern

Nǐ néng jiǎnduǎn de gàikuò yīxià zhè piān bàogào de nèiróng ma?

你能简短地概括一下这篇报告的内容吗？

Kannst du den Inhalt dieses Berichts kurz zusammenfassen?

303

概念 gàiniàn

Nomen: Konzept / Idee / Vorstellung

Zhège gàiniàn hěn nán yòng Zhōngwén biǎodá.

这个概念很难用中文表达。

Dieses Konzept ist auf Chinesisch schwer auszudrücken.

304

干脆 gāncuì
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Adjektiv: einfach / nur / insgesamt

Bīngxiāng xiūlǐ fèi tài gāo le, suǒyǐ wǒ gāncuì mǎi le yī tái xīn de.

冰箱修理费太高了，所以我干脆买了一台新的。

Die Kosten für die Reparatur des Kühlschranks waren zu hoch, also habe ich einfach einen

neuen gekauft.

305

干燥 gānzào

Adjektiv: (von Wetter, Farbe, Zement usw.) trocken

Zhèzhǒng shíwù fàng zài gānzào de dìfang néng bǎocún hěn cháng shíjiān.

这种食物放在干燥的地方能保存很长时间。

Diese Art von Lebensmitteln kann lange Zeit an einem trockenen Ort aufbewahrt werden.

306

赶紧 gǎnjǐn

Adverb: eilig / ohne Verzögerung

Dàjiā yī kàndào lǎobǎn jìnlái jiù gǎnjǐn rènzhēn gōngzuò qilai.

大家一看到老板进来就赶紧认真工作起来。

Sobald alle den Chef kommen sahen, fingen sie schnell an, ernsthaft zu arbeiten.

307

赶快 gǎnkuài

Adverb: sofort / schnell / eilig

Xiàzhōu jiùyào kǎoshì le, wǒ děi gǎnkuài fùxí.

下周就要考试了，我得赶快复习。

Die Prüfung kommt nächste Woche, also muss ich mich beeilen und dafür lernen.

308

感激 gǎnjī

Verb: dankbar sein

Wǒ hěn gǎnjī dàjiā duì wǒ de bāngzhù!

我很感激大家对我的帮助！

Ich bin sehr dankbar für die Hilfe von allen.
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309

感受 gǎnshòu

Nomen: Erfahrung / Gefühl

Tā wánquán méiyǒu kǎolǜ wǒ de gǎnshòu.

他完全没有考虑我的感受。

Er hat überhaupt keine Rücksicht auf meine Gefühle genommen.

310

感想 gǎnxiǎng

Nomen: Eindrücke / Überlegungen / Gedanken

Kàn wán zhè běn shū, nǐ yǒu shénme gǎnxiǎng ma?

看完这本书，你有什么感想吗？

Hast du irgendwelche Gedanken, nachdem du dieses Buch gelesen hast?

311

干活儿 gànhuór

Verb: arbeiten / an einem Job arbeiten

Tā yī qǐchuáng jiù qù dì lǐ gànhuór le.

他一起床就去地里干活儿了。

Sobald er aufgestanden war, ging er zur Arbeit auf dem Acker.

312

钢铁 gāngtiě

Nomen: Eisen und Stahl / Stahl

Zuìjìn gāngtiě bǐjiào jǐnquē, suǒyǐ jiàgé zài bùduàn shàngzhǎng.

最近钢铁比较紧缺，所以价格在不断上涨。

In letzter Zeit ist Stahl knapp, deshalb steigt der Preis immer weiter an.

313

高档 gāodàng

Adjektiv: von hoher (oder bester) Güte / von überlegener Qualität

Lǎobǎn qǐng wǒmen qù gāodàng cāntīng chī le wǎncān.

老板请我们去高档餐厅吃了晚餐。

Der Chef hat uns zum Abendessen in ein schickes Restaurant eingeladen.
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314

高级 gāojí

Nomen: hochrangig

Tā shì zhè jiā yínháng de gāojí jīnglǐ.

他是这家银行的高级经理。

Er ist der ranghöchste Manager in der Bank.

315

搞 gǎo

Verb: tun / machen / sich engagieren / einrichten

Wǒ péngyou zài xiāngxia gǎo le yī gè nóngchǎng.

我朋友在乡下搞了一个农场。

Mein Freund hat auf dem Lande einen Bauernhof gegründet.

316

告别 gàobié

Verb: sich verabschieden

Wǒmen xiàgèyuè jiùyào huíguó le, suǒyǐ guòlái xiàng nǐ gàobié.

我们下个月就要回国了，所以过来向你告别。

Wir werden nächsten Monat in unser Land zurückkehren, also sind wir gekommen, um uns zu

verabschieden.

317

格外 géwài

Adverb: besonders / vor allem

Lùmiàn jiébīng le, chūmén shí yào géwài xiǎoxīn.

路面结冰了，出门时要格外小心。

Die Straße ist vereist. Du solltest besonders vorsichtig sein, wenn du rausgehst.

318

隔壁 gébì

Nomen: nebenan

Zhù zài wǒ gébì de shì yī duì láizì Běijīng de fūqī.
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住在我隔壁的是一对来自北京的夫妻。

Neben mir wohnt ein Ehepaar aus Peking.

319

个别 gèbié

Adjektiv: sehr wenige / ein oder zwei

Zhǐyǒu gèbié huànzhě zài fúyòng zhèzhǒng yào zhīhòu chūxiàn le bùliáng fǎnyìng.

只有个别患者在服用这种药之后出现了不良反应。

Nur wenige Patienten hatten nach der Einnahme dieses Arzneimittels unerwünschte

Wirkungen.

320

个人 gèrén

Adjektiv: individuell / persönlich

Zhè shì tā gèrén de wèntí, yǔ běn gōngsī méiyǒu rènhé guānxi.

这是他个人的问题，与本公司没有任何关系。

Das ist sein persönliches Problem und hat nichts mit dem Unternehmen zu tun.

321

个性 gèxìng

Nomen: (bei einer Person) individueller Charakter / Individualität / Persönlichkeit

Bùyào wèile ràng biéren kāixīn ér shīqù le zìjǐ de gèxìng.

不要为了让别人开心而失去了自己的个性。

Verliere nicht deine Individualität, um andere glücklich zu machen.

322

各自 gèzì

Pronomen: jeder / jede / individuell

Běn kèchéng yǔnxǔ xuésheng àn gèzì de sùdù xuéxí.

本课程允许学生按各自的速度学习。

Der Kurs ermöglicht es den Schülern, in ihrem eigenen Tempo zu lernen.

323

根 gēn

Zähleinheitswort: für lange, dünne Gegenstände
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Wǒ fùqīn qùnián bèi chē zhuàng duàn le yī gēn lèigǔ.

我父亲去年被车撞断了一根肋骨。

Mein Vater wurde letztes Jahr von einem Auto angefahren und hat sich eine Rippe gebrochen.

324

根本 gēnběn

Adverb: einfach / (gar nicht)

Wǒ gēnběn bù xiāngxìn tā shuō de huà.

我根本不相信他说的话。

Ich glaube überhaupt nicht, was er gesagt hat

325

工厂 gōngchǎng

Nomen: Fabrik

Wǒ zài zhè jiā gōngchǎng gōngzuò le liǎng nián.

我在这家工厂工作了两年。

Ich habe zwei Jahre lang in dieser Fabrik gearbeitet.

326

工程师 gōngchéngshī

Nomen: Ingenieur

Tā de fùqīn shì yī jiā jiànzhù gōngsī de gōngchéngshī.

她的父亲是一家建筑公司的工程师。

Ihr Vater ist ein Ingenieur in einer Baufirma.

327

工具 gōngjù

Nomen: Werkzeug / Instrumente / Mittel

Hòubèixiāng lǐ yǒu huàn lúntāi de gōngjù.

后备箱里有换轮胎的工具。

Im Kofferraum befindet sich Werkzeug zum Reifenwechseln.

328

工人 gōngrén
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Nomen: Arbeiter / Handwerker

Zhèxiē gōngrén méiyǒu ànshí lǐngdào gōngzī.

这些工人没有按时领到工资。

Diese Arbeiter wurden nicht pünktlich bezahlt.

329

工业 gōngyè

Nomen: Industrie

Zài Zhōngguó, zhège chéngshì de gōngyè wūrǎn zuì yánzhòng.

在中国，这个城市的工业污染最严重。

Diese Stadt ist die Stadt mit der größten industriellen Verschmutzung in China.

330

公布 gōngbù

Verb: ankündigen / bekannt machen / veröffentlichen

Jīnnián de gāokǎo chéngjì mǎshàng jiùyào gōngbù le.

今年的高考成绩马上就要公布了。

Die Ergebnisse der diesjährigen Hochschulaufnahmeprüfung werden bald bekannt gegeben.

331

公开 gōngkāi

Adverb: offen / öffentlich

Tā zài fǎtíng shang gōngkāi chéngrèn zìjǐ céng xī guo dú.

他在法庭上公开承认自己曾吸过毒。

Er gab vor Gericht öffentlich zu, dass er früher Drogen genommen hatte.

332

公平 gōngpíng

Adjektiv: gerecht

Wǒ de péngyou zǒngshì bàoyuàn zhège shìjiè bù gōngpíng.

我的朋友总是抱怨这个世界不公平。

Mein Freund beschwert sich immer, dass die Welt nicht gerecht ist.

333
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公寓 gōngyù

Nomen: Wohnung / Appartement

Zhè tào gōngyù wèiyú dìtiězhàn fùjìn, shàngxiàbān hěn fāngbiàn.

这套公寓位于地铁站附近，上下班很方便。

Diese Wohnung befindet sich in der Nähe der U-Bahn-Station, was für Pendler sehr praktisch

ist.

334

公元 gōngyuán

Nomen: die christliche Ära

Zhège chuántǒng kěyǐ zhuīsù dào gōngyuánqián sānbǎi nián.

这个传统可以追溯到公元前三百年。

Die Tradition lässt sich bis 300 v. Chr. zurückverfolgen.

335

公主 gōngzhǔ

Nomen: Prinzessin

Tā zhǎngde xiàng tónghuàgùshì lǐ de gōngzhǔ yīyàng piàoliang.

她长得像童话故事里的公主一样漂亮。

Sie sieht so schön aus, wie eine Prinzessin aus einem Märchen.

336

功能 gōngnéng

Nomen: Funktion

Zhè kuǎn xiàngjī zìdài wěndìng gōngnéng.

这款相机自带稳定功能。

Diese Kamera verfügt über (die Funktion der) Stabilisierung.

337

恭喜 gōngxǐ

Verb: gratulieren

Tīngshuō nǐ dāng bàba le, gōngxǐ nǐ!

听说你当爸爸了，恭喜你！

Ich habe gehört, dass du Vater geworden bist, herzlichen Glückwunsch!
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338

贡献 gòngxiàn

Nomen: Beitrag

Wǒmen huì yǒngyuǎn jìde tā duì shèhuì de gòngxiàn.

我们会永远记得他对社会的贡献。

Wir werden seinen Beitrag zur Gemeinschaft immer in Erinnerung behalten.

339

沟通 gōutōng

Verb: kommunizieren

Xǔduō niánqīngrén juéde hěn nán yǔ fùmǔ gōutōng.

许多年轻人觉得很难与父母沟通。

Vielen jungen Menschen fällt es schwer, mit ihren Eltern zu kommunizieren.

340

构成 gòuchéng

Verb: darstellen / konstituieren

Tā méiyǒu yìshi dào zìjǐ de xíngwéi yǐjīng gòuchéng le fànzuì.

他没有意识到自己的行为已经构成了犯罪。

Er war sich nicht bewusst, dass seine Handlungen eine Straftat darstellten.

341

姑姑 gūgu

Nomen: Tante (Schwester des Vaters)

Wǒ yǒu liǎng gè gūgu, tāmen dōu bǐ wǒ bàba niánjì xiǎo.

我有两个姑姑，她们都比我爸爸年纪小。

Ich habe zwei Tanten, die beide jünger sind als mein Vater.

342

姑娘 gūniang

Nomen: Mädchen

Tā zài huǒchē shang rènshi le yī gè láizì Sìchuān de gūniang.

他在火车上认识了一个来自四川的姑娘。
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Im Zug lernte er ein Mädchen aus Sichuan kennen.

343

古代 gǔdài

Nomen: antike Zeiten

Zài gǔdài, Zhōngguó nánrén kěyǐ qǔ duōge qīzi.

在古代，中国男人可以娶多个妻子。

In der Antike war es chinesischen Männern erlaubt, mehr als eine Frau zu haben.

344

古典 gǔdiǎn

Adjektiv: klassisch

Wǒ měicì tīng gǔdiǎnyīnyuè doū huì dǎkēshuì.

我每次听古典音乐都会打瞌睡。

Ich schlafe jedes Mal ein, wenn ich klassische Musik höre.

345

股票 gǔpiào

Nomen: Anlage / Aktien

Tóuzī gǔpiào fēngxiǎn dà, dàn shōuyì yě gāo.

投资股票风险大，但收益也高。

Die Anlage in Aktien ist riskant, aber auch lohnend.

346

骨头 gǔtou

Nomen: Knochen

Tā zài tī zúqiú shí shuāiduàn le gǔtou.

他在踢足球时摔断了骨头。

Er brach sich beim Fußballspielen einen Knochen.

347

鼓舞 gǔwǔ

Verb: inspirieren / ermutigen

Tā nà yǒng bù fàngqì de jīngshén gěi le wǒ hěn dà de gǔwǔ.
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他那永不放弃的精神给了我很大的鼓舞。

Sein unermüdlicher Geist war mir eine große Inspiration.

348

鼓掌 gǔzhǎng

Verb: applaudieren / klatschen

Tā de yǎnjiǎng shífēn yōumò, guānzhòng men rèliè de wèi tā gǔzhǎng.

他的演讲十分幽默，观众们热烈地为他鼓掌。

Seine Rede war sehr humorvoll und das Publikum applaudierte ihm begeistert.

349

固定 gùdìng

Adjektiv: festgelegt, regulär

Wǒ méiyǒu gùdìng de gōngzuò, suǒyǐ zhǐnéng kào zuò línshígōng lái yǎnghuo zìjǐ.

我没有固定的工作，所以只能靠做临时工来养活自己。

Ich habe keine reguläre Arbeit, also muss ich mich mit Gelegenheitsarbeiten durchschlagen.

350

挂号 guàhào

Verb: registrieren / anmelden (z.B. in einem Krankenhaus)

Wǒ zhèngzài yīyuàn bāng wǒ péngyou guàhào.

我正在医院帮我朋友挂号。

Ich helfe meiner Freundin bei der Anmeldung im Krankenhaus.

351

乖 guāi

Adjektiv: brav, lieb (ein Kind)

Wǒ de érzi píngshí hěn tiáopí, dàn jīntiān què hěn guāi.

我的儿子平时很调皮，但今天却很乖。

Mein Sohn ist normalerweise sehr ungezogen, aber heute hat er sich sehr gut benommen.

352

拐弯 guǎiwān

Verb: um die Ecke



HSK 5 – Komplettkurs: Vokabeln & Satzbeispiele - Teil 1 (1-600)

mandarincorner.org/german 74

Xiàge lùkǒu yī guǎiwān jiù shì wǒ jiā le.

下个路口一拐弯就是我家了。

Mein Haus ist gleich um die Ecke an der nächsten Kreuzung.

353

怪不得 guàibude

Adverb: kein Wunder / deswegen

Guàibude nǐ xīnqíng zhème hǎo, yuánlái shì shēngzhí le ya!

怪不得你心情这么好，原来是升职了呀！

Kein Wunder, dass du so gut gelaunt bist, du wurdest ja befördert!

354

关闭 guānbì

Verb: schließen

Dǒngshìhuì juédìng guānbì zài Zhōngguó de suǒyǒu gōngchǎng.

董事会决定关闭在中国的所有工厂。

Der Verwaltungsrat hat beschlossen, alle Fabriken in China zu schließen.

355

观察 guānchá

Verb: beobachten

Yīshēng ràng tā liú zài yīyuàn lǐ zài guānchá yī gè xīngqī.

医生让她留在医院里再观察一个星期。

Der Arzt riet ihr, eine weitere Woche zur Beobachtung im Krankenhaus zu bleiben.

356

观点 guāndiǎn

Nomen: Stellungnahme / Sichtweise

Wǒ hěn nán zàntóng nǐ zhèzhǒng piānjī de guāndiǎn.

我很难赞同你这种偏激的观点。

Es fällt mir schwer, mit Ihrer engstirnigen Sichtweise übereinzustimmen.

357

观念 guānniàn

Nomen: Idee / Konzept / Ansicht
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Lǎoyībèi rén de nǎxiē guānniàn shì nǐ jiēshòu bùliǎo de?

老一辈人的哪些观念是你接受不了的？

Welche Ansichten der älteren Generation sind für Sie inakzeptabel?

358

官 guān

Nomen: Beamte

Tā de bàba shì dāngdì de yī gè xiǎoguān.

她的爸爸是当地的一个小官。

Ihr Vater war ein kleiner lokaler Beamter.

359

管子 guǎnzi

Nomen: Rohr / Leitung

Zìláishuǐ guǎnzi shēngxiù le.

自来水管子生锈了。

Die Wasserleitung ist verrostet.

360

冠军 guànjūn

Nomen: Meister

Tā liánxù liǎng nián huòdé le shìjiè guànjūn.

她连续两年获得了世界冠军。

Sie gewann die Weltmeisterschaft zwei Jahre in Folge.

361

光滑 guānghuá

Adjektiv: glatt

Tā de pífū xiàng sīchóu yīyàng guānghuá.

她的皮肤像丝绸一样光滑。

Ihre Haut ist so glatt wie Seide.

362

光临 guānglín
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Verb: Willkommen zum Besuch einen Gasts oder Besuchers

Huānyíngguānglín! Qǐngwèn nín yǒu yùdìng ma?

欢迎光临！请问您有预订吗？

Herzlich willkommen! Haben Sie eine Reservierung?

363

光明 guāngmíng

Adjektiv: hell / vielversprechend

Zhù nǐ qiántú yī piàn guāngmíng!

祝你前途一片光明！

Möge deine Zukunft vielversprechend sein!

364

光盘 guāngpán

Nomen: CD / Platte

Wǒ mèimei shōují le zhège gēshǒu de měi yī zhāng guāngpán.

我妹妹收集了这个歌手的每一张光盘。

Meine Schwester hat alle Platten dieser Sängerin gesammelt.

365

广场 guǎngchǎng

Nomen: Platz

Guǎngchǎng shang yǒu hěn duō rén zài tiàowǔ.

广场上有很多人在跳舞。

Auf dem Platz tanzen viele Menschen.

366

广大 guǎngdà

Adjektiv: weit verbreitet / viele Menschen

Zhège jiémù shòudào le guǎngdà guānzhòng de xǐ'ài.

这个节目受到了广大观众的喜爱。

Diese Sendung wurde von einem breiten Publikum geliebt.

367
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广泛 guǎngfàn

Adjektiv: weit verbreitet / extensiv

Zhè jiàn shì bèi méitǐ guǎngfàn bàodào.

这件事被媒体广泛报道。

Die Geschichte wurde von den Medien extensiv behandelt.

368

归纳 guīnà

Verb: zusammenfassen

Yǎnjiǎng zhě de guāndiǎn kěyǐ yòng yījùhuà lái guīnà.

演讲者的观点可以用一句话来归纳。

Die Ansichten des Sprechers lassen sich in einem Satz zusammenfassen.

369

规矩 guīju

Nomen: Regeln einer Gemeinschaft oder Organisation

Lǎoshī yīnggāi zěnme guǎnjiào méiyǒu guīju de xiǎohái?

老师应该怎么管教没有规矩的小孩？

Was sollte ein Lehrer tun, um Kinder zu disziplinieren, die sich an keine Regeln halten?

370

规律 guīlǜ

Nomen: Regeln / Gesetze

Zhuānjiā chēng zhèngfǔ xiànzhì fángjià shì bù fúhé shìchǎng guīlǜ de.

专家称政府限制房价是不符合市场规律的。

Staatliche Beschränkungen der Immobilienpreise entsprechen nach Ansicht von Experten

nicht den Gesetzen des Marktes.

371

规模 guīmó

Nomen: Ausmaß / Größe

Zhè jiā gōngsī guīmó pángdà, zài Zhōngguó yōngyǒu yī bǎi duō jiā gōngchǎng.

这家公司规模庞大，在中国拥有一百多家工厂。

Das Unternehmen ist riesig und hat über hundert Fabriken in China.
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372

规则 guīzé

Nomen: Regeln / Regulierungen / Gesetz

Wǒ hěn tǎoyàn nàxiē bù zūnshǒu jiāotōng guīzé de sījī.

我很讨厌那些不遵守交通规则的司机。

Ich hasse Autofahrer, die sich nicht an die Straßenverkehrsordnung halten.

373

柜台 guìtái

Nomen: Schalter

Gōngzuòrényuán ràng wǒ zài guìtái qián děng yīhuìr.

工作人员让我在柜台前等一会儿。

Das Personal bat mich, eine Weile am Schalter zu warten.

374

滚 gǔn

Verb: wegrollen / abhauen / Hau ab!

Zàibù bìzuǐ dehuà nǐ jiù gěi wǒ gǔn chūqu!

再不闭嘴的话你就给我滚出去！

Wenn du nicht die Klappe hältst, fliegst du hier raus!

375

锅 guō

Nomen: Topf

Děng guō lǐ de shuǐ kāi le zhīhòu zài fàng miàntiáo jìnqu.

等锅里的水开了之后再放面条进去。

Warte, bis das Wasser im Topf kocht, bevor du die Nudeln hinein gibst.

376

国庆节 Guóqìngjié

Nomen: Nationalfeiertag

Guóqìngjié fàngjià qī tiān, nǐ yǒu shénme ānpái ma?

国庆节放假七天，你有什么安排吗？
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Hast du irgendwelche Pläne für den siebentägigen Nationalfeiertag?

377

国王 guówáng

Nomen: König

Dàjiā dōu zài yìlùn nǎ wèi wángzǐ huì chéngwéi xīn de guówáng.

大家都在议论哪位王子会成为新的国王。

Alle reden darüber, welcher Prinz der neue König sein wird.

378

果然 guǒrán

Adverb: wie erwartet

Zhèngrú nǐ suǒ yùcè, jīntiān tiānqì guǒrán zhuǎn liáng le.

正如你所预测，今天天气果然转凉了。

Wie du vorausgesagt hast, ist das Wetter heute wirklich kalt geworden.

379

果实 guǒshí

Nomen: Frucht (einer Pflanze) / Erfolge

Zhèzhǒng zhíwù de guǒshí yǒudú.

这种植物的果实有毒。

Die Früchte dieser Pflanze sind giftig.

380

过分 guòfèn

Adjektiv: übertrieben / zu viel

Wǒ de yāoqiú hěn guòfèn ma?

我的要求很过分吗？

Ist das zu viel verlangt?

381

过敏 guòmǐn

Verb: allergisch sein

Wǒ hěn xiǎng yǎng māo, dàn wǒ de érzi duì māo máo guòmǐn.
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我很想养猫，但我的儿子对猫毛过敏。

Ich würde gerne eine Katze haben, aber mein Sohn ist allergisch gegen Katzenhaare.

382

过期 guòqī

Verb: abgelaufen sein

Wǒ de qiānzhèng xiàgèyuè jiùyào guòqī le.

我的签证下个月就要过期了。

Mein Visum wird nächsten Monat ablaufen.

383

哈 hā

Interjection: Lachen, dass Zufriedenheit und Selbstgefälligkeit ausdrückt

Hā! Guǒrán bù chū wǒ suǒliào.

哈！果然不出我所料。

Ha! Genau wie ich erwartet hatte.

384

海关 hǎiguān

Nomen: Zollbehörden

Wǒmen gōngsī de huòwù bèi hǎiguān kòuliú le.

我们公司的货物被海关扣留了。

Die Waren unseres Unternehmens sind vom Zoll zurückgehalten worden.

385

海鲜 hǎixiān

Nomen: Meeresfrüchte

Tā měicì chī hǎixiān pífū doū huì biànhóng.

她每次吃海鲜皮肤都会变红。

Ihre Haut wird jedes Mal rot, wenn sie Meeresfrüchte isst.

386

喊 hǎn

Verb: rufen
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Wǒ hǎoxiàng tīngjiàn yǒurén zài hǎn jiùmìng.

我好像听见有人在喊救命。

Ich dachte, ich hätte jemanden um Hilfe rufen hören.

387

行业 hángyè

Nomen: Industrie / Branche

Tā cóngshì měiróng hángyè yǐjīng sān nián le.

她从事美容行业已经三年了。

Sie ist seit drei Jahren in der Schönheitsbranche tätig.

388

豪华 háohuá

Adjektiv: luxuriös

Zhè jiā jiǔdiàn zhuāngxiū rúcǐ háohuá, jiàgé yīdìng hěn gāo ba!

这家酒店装修如此豪华，价格一定很高吧！

Dieses Hotel ist so luxuriös eingerichtet, dass die Preise sehr hoch sein müssen!

389

好客 hàokè

Adjektiv: gastfreundlich

Dāngdì de jūmín fēicháng rèqíng hàokè.

当地的居民非常热情好客。

Die Einheimischen sind sehr gastfreundlich.

390

好奇 hàoqí

Adjektiv: neugierig

Wǒ hěn hàoqí xīn lái de línjū shì zuò shénme gōngzuò de.

我很好奇新来的邻居是做什么工作的。

Ich war neugierig, was die neuen Nachbarn beruflich machten.

391

合法 héfǎ

Adjektiv: legal
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Nǐ quèxìn zhè bǐ jiāoyì héfǎ ma?

你确信这笔交易合法吗？

Bist du sicher, dass dieses Geschäft legal ist?

392

合理 hélǐ

Adjektiv: angemessen

Zhè jiā jiǔdiàn de fángjiān hěn shūshì, jiàgé yě hěn hélǐ.

这家酒店的房间很舒适，价格也很合理。

Die Zimmer in diesem Hotel sind komfortabel und der Preis ist angemessen.

393

合同 hétong

Nomen: Vertrag

Wǒmen gēn fángdōng qiān le shí nián de hétong, háiyǒu yī nián cái dàoqī.

我们跟房东签了十年的合同，还有一年才到期。

Wir haben einen Zehnjahresvertrag mit dem Vermieter, der erst in einem Jahr ausläuft.

394

合影 héyǐng

Verb: ein Gruppenfoto machen / gemeinsames Foto

Zhè shì tā de fùqīn yǔ Měiguó qián zǒngtǒng de héyǐng.

这是他的父亲与美国前总统的合影。

Dies ist ein Foto seines Vaters mit dem ehemaligen Präsidenten der Vereinigten Staaten.

395

合作 hézuò

Verb: kooperieren

Xīwàng wǒmen yǐhòu háiyǒu hézuò de jīhuì.

希望我们以后还有合作的机会。

Ich hoffe, dass wir in Zukunft wieder Gelegenheit haben werden, zusammenzuarbeiten.

396

何必 hébì
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Adverb: wozu die Mühe

Jìrán nǐ zhīdào tā bùxiǎng qù, nà nǐ hébì yào wèn ne?

既然你知道他不想去，那你何必要问呢？

Wenn Sie wissen, dass er nicht gehen will, warum müssen Sie dann fragen?

397

何况 hékuàng

Adverb: ganz zu schweigen von / außerdem

Nǎpà shì mòshēngrén wǒ yě huì bāngmáng, hékuàng nǐ shì wǒ péngyou.

哪怕是陌生人我也会帮忙，何况你是我朋友。

Ich würde sogar einem Fremden helfen, ganz zu schweigen davon, dass du mein Freund bist.

398

和平 hépíng

Nomen: Frieden

Zhèxiē wǔqì shì duì shìjièhépíng de wēixié.

这些武器是对世界和平的威胁。

Diese Waffen sind eine Bedrohung für den Frieden in der Welt.

399

核心 héxīn

Nomen: Kern, Zentrum

Tā shì zhège tuánduì zhōng de héxīn rénwù.

他是这个团队中的核心人物。

Er ist die zentrale Figur in diesem Team.

400

恨 hèn

Verb: hassen

Suīrán tā bèipàn le wǒ, dàn wǒ bìngbù hèn tā.

虽然他背叛了我，但我并不恨他。

Obwohl er mich verraten hat, hasse ich ihn nicht.

401
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猴子 hóuzi

Nomen: Affen

Shān shang yǒu hěn duō yěshēng de hóuzi, kàndào le yě bùyào jīngyà.

山上有很多野生的猴子，看到了也不要惊讶。

Es gibt viele wilde Affen auf dem Berg, wundere dich nicht, wenn du sie siehst.

402

后背 hòubèi

Nomen: Rücken, auf der Rückseite

Tā de hòubèi zhòng le yī qiāng, bùguò méiyǒu shēngmìng wēixiǎn.

他的后背中了一枪，不过没有生命危险。

Er wurde in den Rücken geschossen, aber es war nicht lebensbedrohlich.

403

后果 hòuguǒ

Nomen: Konsequenzen / Folgen

Jiàngdī lìlǜ kěnéng huì gěi jīngjì dàilái zāinànxìng de hòuguǒ.

降低利率可能会给经济带来灾难性的后果。

Eine Senkung der Zinssätze könnte katastrophale Folgen für die Wirtschaft haben.

404

呼吸 hūxī

Nomen: Atmung / atmen

Wǒ xūyào chūqù hūxī yīxià xīnxiān kōngqì.

我需要出去呼吸一下新鲜空气。

Ich muss raus und frische Luft schnappen.

405

忽然 hūrán

Adverb: plötzlich

Wǒ hūrán xiǎng qǐlai wǒ wàng le suǒmén.

我忽然想起来我忘了锁门。

Plötzlich fiel mir ein, dass ich vergessen hatte, die Tür abzuschließen.
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406

忽视 hūshì

Verb: vernachlässigen / ignorieren

Bùyào zhǐgù gōngzuò ér hūshì le jiànkāng!

不要只顾工作而忽视了健康！

Vernachlässigen nicht deine Gesundheit für deine Arbeit!

407

胡说 húshuō

Verb: Blödsinn reden

Nǐ zài húshuō, wǒ jiù guà diànhuà le!

你再胡说，我就挂电话了！

Wenn du weiter so einen Unsinn redest, lege ich den Hörer auf!

408

胡同 hútong

Nomen: Gasse

Zhè tiáo hútong tài zhǎi le, qìchē kāi bù jìnlai.

这条胡同太窄了，汽车开不进来。

Diese Gasse ist zu eng, um von Autos befahren zu werden.

409

壶 hú

Nomen: Kessel / Kanne

Wǒ shāo le yī hú kāishuǐ lái pàochá.

我烧了一壶开水来泡茶。

Ich kochte eine Kanne mit kochendem Wasser, um Tee zu machen.

410

蝴蝶 húdié

Nomen: Schmetterling

Zhèzhǒng húdié yǐjīng juézhǒng le.

这种蝴蝶已经绝种了。

Dieser Schmetterling ist vom Aussterben bedroht.
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411

糊涂 hútu

Adjektiv: verwirrt

Nǐ shuō de tài kuài le, wǒ dōu bèi nǐ nòng hútu le!

你说得太快了，我都被你弄糊涂了！

Du redest so schnell, dass ich verwirrt bin!

412

花生 huāshēng

Nomen: Erdnuss

Shàngcài zhīqián, fúwùyuán duān lái le yī pán chǎo huāshēng.

上菜之前，服务员端来了一盘炒花生。

Bevor das Essen serviert wurde, brachte der Kellner einen Teller mit frittierten Erdnüssen.

413

划 huá

Verb: kratzen / schneiden

Wǒ de shǒuzhǐ bù xiǎoxīn bèi shuǐguǒdāo huá pò le.

我的手指不小心被水果刀划破了。

Ich habe mir versehentlich mit einem Obstmesser in den Finger geschnitten.

414

华裔 huáyì

Nomen: Ausländer chinesischer Herkunft

Tā shì yī míng chūshēng zài hǎiwài de huáyì, suǒyǐ Zhōngwén shuō de bù shì hěn hǎo.

他是一名出生在海外的华裔，所以中文说得不是很好。

Er ist ein in Übersee geborener Chinese und spricht daher nicht sehr gut Chinesisch.

415

滑 huá

Adjektiv: rutschig

Lù hěn huá, nǐ zuìhǎo kāi màn yīdiǎnr.

路很滑，你最好开慢一点儿。



HSK 5 – Komplettkurs: Vokabeln & Satzbeispiele - Teil 1 (1-600)

mandarincorner.org/german 87

Die Straße ist rutschig, fahren Sie lieber ein bisschen langsamer.

416

化学 huàxué

Nomen: Chemie

Zhèzhǒng huàxué wùzhì duì réntǐ yǒuhài ma?

这种化学物质对人体有害吗？

Ist diese Chemikalie für den Menschen schädlich?

417

话题 huàtí

Nomen: Thema

Zhège huàtí yǒudiǎn mǐngǎn, wǒmen zuìhǎo bùyào zài diànhuà lǐ liáo.

这个话题有点敏感，我们最好不要在电话里聊。

Dieses Thema ist etwas heikel und wir sollten es besser nicht am Telefon besprechen.

418

怀念 huáiniàn

Verb: denken an / vermissen

Wǒ chángcháng huáiniàn wǒmen zàiyīqǐ de rìzi.

我常常怀念我们在一起的日子。

Ich vermisse oft die Tage, die wir zusammen verbracht haben.

419

怀孕 huáiyùn

Verb: schwanger sein

Huáiyùn zhīhòu, tā biànde shífēn jǐnshèn.

怀孕之后，她变得十分谨慎。

Nach ihrer Schwangerschaft wurde sie sehr vorsichtig.

420

缓解 huǎnjiě

Verb: lindern

Yàowù kěyǐ dàdà huǎnjiě téngtòng.
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药物可以大大缓解疼痛。

Medikamente können die Schmerzen erheblich lindern.

421

幻想 huànxiǎng

Verb: sich vorstellen / fantasieren

Tā zuò zài chuāng qián huànxiǎng zìjǐ zhàn zài wǔtái shang wèi guānzhòng biǎoyǎn.

他坐在窗前幻想自己站在舞台上为观众表演。

Er sitzt am Fenster und stellt sich vor, dass er auf der Bühne steht und vor einem Publikum

auftritt.

422

慌张 huāngzhāng

Adjektiv: aufgeregt

Tā kànshangqu hěn huāngzhāng, hǎoxiàng shì yùdào le shénme máfan.

她看上去很慌张，好像是遇到了什么麻烦。

Sie sah aufgeregt aus, als ob sie in Schwierigkeiten steckte.

423

黄金 huángjīn

Nomen: Gold

Zhè tiáo xiàngliàn shì yòng huángjīn zhìchéng de.

这条项链是用黄金制成的。

Die Halskette ist aus Gold gefertigt.

424

灰 huī

Nomen: Grau / Asche / Staub

Zhuōzi shang yǒu huī, nǐ néng cā yīxià ma?

桌子上有灰，你能擦一下吗？

Es ist Staub auf dem Tisch, kannst du ihn abwischen?

425

灰尘 huīchén

Nomen: Staub / Schmutz



HSK 5 – Komplettkurs: Vokabeln & Satzbeispiele - Teil 1 (1-600)

mandarincorner.org/german 89

Jiājù shang fùgài le yī céng hòu hòu de huīchén.

家具上覆盖了一层厚厚的灰尘。

Die Möbel waren mit einer dicken Staubschicht bedeckt.

426

灰心 huīxīn

Verb: den Mut verlieren / entmutigt sein

Bié huīxīn, zhè zhǐshì nǐ dìyīcì chángshì.

别灰心，这只是你第一次尝试。

Lass dich nicht entmutigen, das ist nur dein erster Versuch.

427

挥 huī

Verb: winken

Wǒ xiàng tā huī le huīshǒu, kě tā sìhū méi kàndào wǒ.

我向她挥了挥手，可她似乎没看到我。

Ich winkte ihr zu, aber sie schien mich nicht zu bemerken.

428

恢复 huīfù

Verb: erholen / wiedererlangen / wiedergewinnen

Zài yīyuàn zhù le sān gè yuè hòu, tā de shēntǐ zhōngyú huīfù le.

在医院住了三个月后，她的身体终于恢复了。

Nach drei Monaten Krankenhausaufenthalt hat sich ihr Körper endlich erholt.

429

汇率 huìlǜ

Nomen: Wechselkurs

Xiànzài měiyuán duì rénmínbì de huìlǜ shì duōshao?

现在美元兑人民币的汇率是多少？

Wie ist der aktuelle Wechselkurs des US-Dollars zum chinesischen Yuan?

430

婚礼 hūnlǐ
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Nomen: Hochzeit (Zeremonie)

Tāmen xīwàng zài hǎibiān jǔxíng hūnlǐ.

他们希望在海边举行婚礼。

Sie wollen ihre Hochzeit am Meer abhalten.

431

婚姻 hūnyīn

Nomen: Eheschließung / Ehe

Xiànzài hěn duō niánqīngrén hàipà jìnrù hūnyīn hòu huì shīqù zìyóu.

现在很多年轻人害怕进入婚姻后会失去自由。

Viele junge Menschen haben heutzutage Angst, dass sie nach der Heirat ihre Freiheit

verlieren.

432

活跃 huóyuè

Verb: beleben / anregen

Zánmen fàng xiē yīnyuè huóyuè yīxià qìfēn ba.

咱们放些音乐活跃一下气氛吧。

Lass uns etwas Musik auflegen, um die Dinge zu beleben.

433

火柴 huǒchái

Nomen: Streichholz (zum Anzünden von Feuer)

Zìcóng yǒu le dǎhuǒjī, rénmen jiù bùzài yòng huǒchái le.

自从有了打火机，人们就不再用火柴了。

Nachdem Feuerzeuge aufkamen, haben die Menschen aufgehört, Streichhölzer zu benutzen.

434

伙伴 huǒbàn

Nomen: Partner / Begleiter

Tāmen céngjīng shì shēngyì shang de huǒbàn, xiànzài shì hǎopéngyou.

他们曾经是生意上的伙伴，现在是好朋友。

Sie waren früher Geschäftspartner und sind jetzt gute Freunde.
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435

或许 huòxǔ

Adverb: vielleicht

Shìqing huòxǔ méiyǒu nǐ xiǎngxiàng de nàme zāo.

事情或许没有你想象的那么糟。

Die Dinge sind vielleicht nicht so schlimm, wie du denkst.

436

机器 jīqì

Nomen: Maschine / Maschinerie

Zhèxiē gōngrén zhèngzài xuéxí rúhé cāozuò zhè tái jīqì.

这些工人正在学习如何操作这台机器。

Diese Arbeiter lernen, wie man diese Maschine bedient.

437

肌肉 jīròu

Nomen: Muskel

Ànmó kěyǐ ràng jīròu fàngsōng xiàlai.

按摩可以让肌肉放松下来。

Eine Massage kann die Muskeln entspannen.

438

基本 jīběn

Adjektiv: grundlegend / fundamental

Zhèxiē jīběn de yǔfǎ guīzé nǐ yīdìngyào zhǎngwò.

这些基本的语法规则你一定要掌握。

Du musst diese grundlegenden Grammatikregeln beherrschen.

439

激烈 jīliè

Adjektiv: intensiv / hitzig / heftig / akut

Zhège hángyè jìngzhēng yuèláiyuè jīliè.

这个行业竞争越来越激烈。

Der Wettbewerb in dieser Branche wird immer härter.
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440

及格 jígé

Verb: eine Prüfung oder einen Test bestehen

Nǐ zhème nǔlì xuéxí, qīmò kǎoshì yīdìng huì jígé.

你这么努力学习，期末考试一定会及格。

Du lernst so fleißig, dass du die Abschlussprüfung sicher bestehen wirst.

441

极其 jíqí

Adverb: extrem / außerordentlich

Kǎojìn zhè suǒ dàxué shì jíqí kùnnan de.

考进这所大学是极其困难的。

Es ist äußerst schwierig, an dieser Universität aufgenommen zu werden.

442

急忙 jímáng

Adverb: in Eile / eilig / hastig

Tā jiē le gè diànhuà jiù jímáng líkāi le.

他接了个电话就急忙离开了。

Er ging in Eile, nachdem er einen Anruf entgegengenommen hatte.

443

急诊 jízhěn

Nomen: Notfallbehandlung

Wǒ péngyou tūrán fùtòng bùzhǐ, suǒyǐ wǒ péi tā qù yīyuàn guà le jízhěn.

我朋友突然腹痛不止，所以我陪她去医院挂了急诊。

Meine Freundin hatte plötzlich starke Unterleibsschmerzen, also begleitete ich sie ins

Krankenhaus, um eine Notfallbehandlung zu bekommen.

444

集合 jíhé

Verb: sich versammeln / versammeln / zusammenrufen

Dǎoyóu ràng dàjiā zǎoshang bā diǎn zài jiǔdiàn dàtáng jíhé.
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导游让大家早上八点在酒店大堂集合。

Der Reiseleiter bat alle, sich um 8 Uhr in der Hotellobby zu versammeln.

445

集体 jítǐ

Substantiv: Kollektiv

Hé jítǐ lìyì xiāngbǐ, gèrén lìyì shì cìyào de.

和集体利益相比，个人利益是次要的。

Persönliche Interessen sind gegenüber den kollektiven Interessen (der Gruppe) zweitrangig.

446

集中 jízhōng

Verb: sich konzentrieren / fokussieren

Yīng'ér de kūshēng ràng wǒ wúfǎ jízhōng jīngshén.

婴儿的哭声让我无法集中精神。

Das schreiende Baby hat mich davon abgehalten, mich zu konzentrieren.

447

计算 jìsuàn

Verb: zählen / berechnen

Tā suǒ zuò de gòngxiàn shì yòng jīnqián wúfǎ jìsuàn de.

他所作的贡献是用金钱无法计算的。

Sein Beitrag lässt sich nicht in Geld ausdrücken.

448

记录 jìlù

Verb: aufzeichnen / Notizen machen

Ānnī zài rìjì lǐ jìlù le tā de gèzhǒng jīnglì.

安妮在日记里记录了她的各种经历。

Anne hielt ihre verschiedenen Erlebnisse in ihrem Tagebuch fest.

449

记忆 jìyì

Nomen: Gedächtnis
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Zhè tiáo jiē hé wǒ jìyì zhōng de hěn bùyīyàng.

这条街和我记忆中的很不一样。

Diese Straße ist ganz anders, als ich sie in Erinnerung hatte.

450

纪录 jìlù

Nomen: (Sport-)Rekord

Tā chàyīdiǎn dǎpò le shìjièjìlù.

她差一点打破了世界纪录。

Sie hätte fast den Weltrekord gebrochen.

451

纪律 jìlǜ

Nomen: Disziplin

Lǎoshī rènmìng tā wéihù kètáng jìlǜ.

老师任命她维护课堂纪律。

Die Lehrerin hat sie beauftragt, die Disziplin in der Klasse aufrechtzuerhalten.

452

纪念 jìniàn

Verb: gedenken

Shèngdànjié shì wèile jìniàn yēsū de dànshēng.

圣诞节是为了纪念耶酥的诞生。

An Weihnachten wird der Geburt Christi gedacht.

453

系领带 jì lǐngdài

eine Krawatte binden

Suǒyǒu nán yuángōng dōu xūyào chuān xīzhuāng, jì lǐngdài.

所有男员工都需要穿西装、系领带。

Alle männlichen Angestellten sind verpflichtet, Anzug und Krawatte zu tragen.

454

寂寞 jìmò
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Adjektiv: einsam / lonesome

Gāng bān dào zhèlǐ shí wǒ yī gè péngyou yě méiyǒu, suǒyǐ chángcháng huì gǎndào jìmò.

刚搬到这里时我一个朋友也没有，所以常常会感到寂寞。

Als ich hierher gezogen bin, hatte ich keinen einzigen Freund und fühlte mich deshalb oft

einsam.

455

夹子 jiāzi

Substantiv: Klammer / Klemme

Zhèxiē jiāzi shì yònglái gùdìng bèijǐng bù de.

这些夹子是用来固定背景布的。

Diese Klammern werden verwendet, um das Hintergrundtuch an seinem Platz zu halten.

456

家庭 jiātíng

Nomen: Familie / Haushalt

Tā xiàng wǒ xúnwèn le yǒuguān nǐ hé nǐ de jiātíng qíngkuàng.

她向我询问了有关你和你的家庭情况。

Sie hat mich über dich und deine Familie ausgefragt.

457

家务 jiāwù

Nomen: Hausarbeit

Wǒmen shāngliang hǎo le huì lúnliú zuò jiāwù.

我们商量好了会轮流做家务。

Wir haben vereinbart, dass wir uns bei der Hausarbeit abwechseln.

458

家乡 jiāxiāng

Nomen: Heimatstadt / Heimatort

Zhè shì wǒ jiāxiāng de tèchǎn, biéde dìfang chī bùdào.

这是我家乡的特产，别的地方吃不到。

Das ist eine Spezialität aus meiner Heimatstadt, die man sonst nirgendwo bekommt.
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459

嘉宾 jiābīn

Nomen: angesehener Gast / geehrter Gast

Zhège zhēnrénxiù jiémù zhōng de jiābīn dōu shì zài Zhōngguó hěn yǒu rénqì de míngxīng.

这个真人秀节目中的嘉宾都是在中国很有人气的明星。

Die Gäste dieser Reality-Show sind allesamt beliebte Stars in China.

460

甲 jiǎ

Nomen: erster Platz / erster

Jiǎ duì zhànshèng le yǐ duì.

甲队战胜了乙队。

Team A hat Team B geschlagen.

461

假如 jiǎrú

Konjunktion: wenn / für den Fall / unter der Annahme

Jiǎrú nǐ yǒu yī bǎiwàn yuán, nǐ huì yòng tā lái zuò shénme?

假如你有一百万元，你会用它来做什么？

Wenn du eine Million Yuan hättest, was würdest du damit tun?

462

假设 jiǎshè

Nomen: Hypothese

Zhè zhǐshì yī zhǒng jiǎshè, hái méiyǒu bèi zhèngshí.

这只是一种假设，还没有被证实。

Dies ist nur eine Hypothese und wurde nicht bewiesen.

463

假装 jiǎzhuāng

Verb: so tun als ob

Wǒ gēn tā dǎzhāohu, tā què jiǎzhuāng bù rènshi wǒ.

我跟他打招呼，他却假装不认识我。

Ich grüßte ihn, aber er tat so, als würde er mich nicht kennen.
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464

价值 jiàzhí

Nomen: Wert

Zhèxiē lǐwù de jiàzhí wúfǎ yòng jīnqián lái héngliáng.

这些礼物的价值无法用金钱来衡量。

Der Wert dieser Geschenke kann nicht mit Geld gemessen werden.

465

驾驶 jiàshǐ

Verb: fahren (ein Fahrzeug) / steuern (ein Schiff oder Flugzeug)

Píláo jiàshǐ jí yì yǐnqǐ jiāotōng shìgù.

疲劳驾驶极易引起交通事故。

Autofahren unter Schlafentzug kann leicht zu Verkehrsunfällen führen.

466

嫁 jià

Verb: (von einer Frau) zu heiraten

Tā de nǚ'ér jià gěi le yī gè Yīngguórén.

她的女儿嫁给了一个英国人。

Ihre Tochter heiratete einen Engländer.

467

坚决 jiānjué

Adjektiv: fest / entschlossen

Tā de tàidu hěn jiānjué, kǒngpà bùhuì gǎibiàn zhǔyi le.

他的态度很坚决，恐怕不会改变主意了。

Er ist sehr hartnäckig, und ich fürchte, er wird seine Meinung nicht ändern.

468

坚强 jiānqiáng

Adjektiv: stark / fest / standhaft

Zài jiānqiáng de rén yě yǒu cuìruò de yī miàn.

再坚强的人也有脆弱的一面。
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Auch starke Menschen haben eine schwache Seite.

469

肩膀 jiānbǎng

Nomen: Schulter

Wǒ kào zài tā de jiānbǎng shang shuì le yīhuìr.

我靠在他的肩膀上睡了一会儿。

Ich lehnte mich an seine Schulter und schlief eine Zeit lang.

470

艰巨 jiānjù

Adjektiv: mühsam / furchterregend

Suīrán rènwu jiānjù, dànshì tāmen háishi zhǔnshí wánchéng le.

虽然任务艰巨，但是他们还是准时完成了。

Obwohl es eine gewaltige Aufgabe war, haben sie sie rechtzeitig erledigt.

471

艰苦 jiānkǔ

Adjektiv: mühsam / schwierig / hart / zäh

Jiānqiáng de xìnggé shì zài jiānkǔ de huánjìng zhōng duànliàn chūlai de.

坚强的性格是在艰苦的环境中锻炼出来的。

Ein starker Charakter wird in einer harten Umgebung kultiviert.

472

兼职 jiānzhí

Nomen: Nebenjob

Wǒ zài shǔjià qījiān zhǎo le yī fèn jiānzhí.

我在暑假期间找了一份兼职。

Ich habe in den Sommerferien einen Teilzeitjob bekommen.

473

捡 jiǎn

Verb: aufheben/aufsammeln

Háizimen zài hǎibiān jiǎn le hěn duō bèiké.
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孩子们在海边捡了很多贝壳。

Die Kinder haben am Meer eine Menge Muscheln aufgesammelt.

474

剪刀 jiǎndāo

Nomen: Schere

Chōuti lǐ yǒu yī bǎ hóngsè de jiǎndāo.

抽屉里有一把红色的剪刀。

In der Schublade befindet sich eine rote Schere.

475

简历 jiǎnlì

Nomen: Lebenslauf

Jiǎnlì shang lièchū le tā fēngfù de gōngzuò jīnglì.

简历上列出了他丰富的工作经历。

Sein Lebenslauf listet seine umfangreiche Berufserfahrung auf.

476

简直 jiǎnzhí

Adverb: einfach / überhaupt

Tā néng zài zhèzhǒng tiānqì xià cúnhuó xiàlai, jiǎnzhí jiùshì qíjì.

他能在这种天气下存活下来，简直就是奇迹。

Es war einfach ein Wunder, dass er bei diesem Wetter überleben konnte.

477

建立 jiànlì

Verb: bauen / errichten / aufstellen / gründen

Wǒmen yīdìngyào jiànlì yī zhī gèng qiángdà de hǎijūn!

我们一定要建立一支更强大的海军!

Wir müssen eine stärkere Marine aufbauen!

478

建设 jiànshè

Verb: bauen / konstruieren
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Zhè tiáo tiělù réng zài jiànshè zhīzhōng.

这条铁路仍在建设之中。

Diese Bahnlinie ist noch im Bau.

479

建筑 jiànzhù

Nomen: Gebäude / Bauwerk

Shuāngzǐ tǎ céngjīng shì Niǔyuē de biāozhìxìng jiànzhù.

双子塔曾经是纽约的标志性建筑。

Die Zwillingstürme (des World Trade Center) waren einst ikonische Gebäude in New York.

480

健身 jiànshēn

Verb: sich mit Sport fit halten

Wǒ zài jiànshēn shí lāshāng le tuǐ bù jīròu.

我在健身时拉伤了腿部肌肉。

Ich habe mir beim Training meine Beinmuskeln gezerrt.

481

键盘 jiànpán

Nomen: Tastatur (eines Computers, einer Schreibmaschine oder eines Klaviers)

Tā zài wǎngshàng mǎi le yī fù lányá jiànpán.

他在网上买了一副蓝牙键盘。

Er hat online eine Bluetooth-Tastatur gekauft.

482

讲究 jiǎngjiu

Verb: besonders darauf achten / aufmerksam sein / betonen

Tā chuān yīfu hěn jiǎngjiu.

她穿衣服很讲究。

Sie ist sehr wählerisch, was sie anzieht.

483

讲座 jiǎngzuò

Nomen: Vortrag
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Wǒ juéde zhèwèi jiàoshòu de jiǎngzuò hěn yǒuyìsi.

我觉得这位教授的讲座很有意思。

Ich denke, dass die Vorlesung dieses Professors sehr interessant ist.

484

酱油 jiàngyóu

Nomen: Sojasauce

Zài jīròu lǐ fàng yīdiǎn jiàngyóu hé cù yān èrshí fēnzhōng.

在鸡肉里放一点酱油和醋腌二十分钟。

Etwas Sojasauce und Essig in das Hähnchen geben und zwanzig Minuten marinieren.

485

交换 jiāohuàn

Verb: tauschen

Fēijī shang yǒu yī wèi nánshì xiǎng hé wǒ jiāohuàn zuòwèi.

飞机上有一位男士想和我交换座位。

Im Flugzeug saß ein Mann, der mit mir den Platz tauschen wollte.

486

交际 jiāojì

Verb: Kontakte knüpfen

Bù shànyú jiāojì de rén shìhé zuòshēngyì ma?

不善于交际的人适合做生意吗？

Sind Menschen, die nicht gut im Umgang mit Menschen sind, für das Geschäftsleben

geeignet?

487

交往 jiāowǎng

Verb: mit jemandem verkehren / Kontakt aufnehmen

Tā cóngxiǎo xìnggé nèixiàng, bù ài yǔ rén jiāowǎng.

她从小性格内向，不爱与人交往。

Sie war von Kindheit an introvertiert und mochte den Umgang mit Menschen nicht.

488
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浇 jiāo

Verb: ausgießen (Flüssigkeit) / besprenkeln (Wasser) / bewässern / beregnen

Wǒ wàngjì gěi wǒ de huā jiāoshuǐ le.

我忘记给我的花浇水了。

Ich habe vergessen, meine Blumen zu gießen.

489

胶水 jiāoshuǐ

Nomen: Leim

Xiàcì qǐng jìde dài cǎisè bǐ hé jiāoshuǐ.

下次请记得带彩色笔和胶水。

Bitte denke daran, das nächste Mal Buntstifte und Kleber mitzubringen.

490

角度 jiǎodù

Nomen: Winkel / Blickwinkel

Nǐ yīnggāi huàn gè jiǎodù lái kàndài zhège wèntí.

你应该换个角度来看待这个问题。

Du solltest dieses Thema aus einem anderen Blickwinkel betrachten.

491

狡猾 jiǎohuá

Adjektiv: durchtrieben / verschlagen / gerissen / trickreich

Tā xiàng húli yīyàng jiǎohuá.

他像狐狸一样狡猾。

Er ist so schlau wie ein Fuchs.

492

教材 jiàocái

Nomen: Lehrmaterial

Zhè běn jiàocái gèng shìhé chūxuézhě.

这本教材更适合初学者。

Dieses Lehrbuch ist eher für Anfänger geeignet.
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493

教练 jiàoliàn

Nomen: Coach / Trainer

Wǒ zài jiànshēnfáng zuò le bànnián de sīrén jiàoliàn.

我在健身房做了半年的私人教练。

Ich war ein halbes Jahr lang Personal Trainer in einem Fitnessstudio.

494

教训 jiàoxùn

Nomen: (moralische) Lektion

Wǒmen cóng zhè cì jīnglì zhōng xīqǔ le cǎntòng de jiàoxùn.

我们从这次经历中吸取了惨痛的教训。

Wir haben aus dieser Erfahrung eine harte Lektion gelernt.

495

阶段 jiēduàn

Nomen: Stadium / Phase

Pànnì qī shì měi gè háizi doū huì jīnglì de jiēduàn.

叛逆期是每个孩子都会经历的阶段。

Rebellion ist eine Phase, die jedes Kind durchläuft.

496

结实 jiēshi

Adjektiv: solide / dauerhaft / stark / robust

Chāoshì de dàizi hěn jiēshi, nǐ bùyòng dānxīn tā huì zài bànlù pò.

超市的袋子很结实，你不用担心它会在半路破。

Die Tüten aus dem Supermarkt sind sehr stabil und du brauchst keine Angst zu haben, dass

sie auf halbem Weg (nach Hause) kaputt gehen.

497

接触 jiēchù

Verb: mit jemandem in Kontakt kommen / mit ihm in Kontakt treten

Zhè fèn gōngzuò ràng wǒ yǒu jīhuì jiēchù dào láizì bùtóng guójiā de rén.

这份工作让我有机会接触到来自不同国家的人。
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Diese Arbeit gibt mir die Möglichkeit, mit Menschen aus verschiedenen Ländern in Kontakt zu

kommen.

498

接待 jiēdài

Verb: aufnehmen / zulassen

Jiǔdiàn gōngzuòrényuán rèqíng de jiēdài le wǒmen.

酒店工作人员热情地接待了我们。

Das Hotelpersonal empfing uns sehr herzlich.

499

接近 jiējìn

Verb: sich nähern

Xiànzài de shīyè rénshù yǐ jiējìn liǎng bǎiwàn.

现在的失业人数已接近两百万。

Die Zahl der Arbeitslosen nähert sich jetzt zwei Millionen.

500

节省 jiéshěng

Verb: sparsam sein / sparen / konservieren

Bǐqǐ zuò huǒchē, zuò fēijī néng jiéshěng hěn duō shíjiān.

比起坐火车，坐飞机能节省很多时间。

Mit dem Flugzeug kann man im Vergleich zum Zug viel Zeit sparen.

501

结构 jiégòu

Nomen: Struktur / Zusammensetzung / Konstruktion

Zhè dòng lǎo fángzi de jiégòu hái hěn láogù.

这栋老房子的结构还很牢固。

Die Struktur dieses alten Hauses ist immer noch stark.

502

结合 jiéhé

Verb: kombinieren / vereinen / integrieren / verbinden
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Zhè bù diànyǐng jiéhé le kēhuàn, àiqíng yǔ kǒngbù děng duōzhǒng yuánsù.

这部电影结合了科幻、爱情与恐怖等多种元素。

Dieser Film kombiniert mehrere Elemente, wie Science-Fiction, Romantik und Horror.

503

结论 jiélùn

Nomen: Schlussfolgerung

Zài nòng qīngchu qíngkuàng zhīqián, bùyào jíyú xià jiélùn.

在弄清楚情况之前，不要急于下结论。

Ziehe keine voreiligen Schlüsse, bis du die Situation geklärt hast.

504

结账 jiézhàng

Verb: die Rechnung begleichen / die Bücher ausgleichen / die Rechnung bezahlen

Diànyǐngpiào shì nǐ fù de, nà zhè dùn fàn jiù yóu wǒ lái jiézhàng ba.

电影票是你付的，那这顿饭就由我来结账吧。

Du hast schon für die Kinokarten bezahlt, also lass mich das Essen bezahlen.

505

戒 jiè

Verb: aufgeben / aufhören

Yīshēng jiànyì wǒ jièyān jièjiǔ.

医生建议我戒烟戒酒。

Mein Arzt hat mir geraten, mit dem Rauchen und Trinken aufzuhören.

506

戒指 jièzhi

Nomen: Ring (für Finger)

Tā chéngnuò jiānglái yǒu le qián jiù gěi tā mǎi zuànshí jièzhi.

他承诺将来有了钱就给她买钻石戒指。

Er versprach, ihr einen Diamantring zu kaufen, wenn er in Zukunft Geld hat.

507

届 jiè
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Klassifikator: für Ereignisse, die sich über einen bestimmten Zeitraum erstrecken, wie z. B.

Treffen, Abschlussklassen usw.

Nǐ rènwéi shéi huì chéngwéi xià yī jiè zǒngtǒng?

你认为谁会成为下一届总统？

Wer wird deiner Meinung nach der nächste Präsident sein?

508

借口 jièkǒu

Nomen: Ausrede / Vorwand

Tā zǒngshì yòng gèzhǒnggèyàng de jièkǒu lái táobì zérèn.

他总是用各种各样的借口来逃避责任。

Er benutzt immer verschiedene Ausreden, um sich vor der Verantwortung zu drücken.

509

金属 jīnshǔ

Nomen: Metall

Jù bàodào, duō kuǎn yīng'ér shípǐn zhòngjīnshǔ yánzhòng chāobiāo.

据报道，多款婴儿食品重金属严重超标。

Berichten zufolge enthält eine Reihe von Babynahrung Schwermetalle, die die zulässigen

Grenzwerte erheblich überschreiten.

510

尽快 jǐnkuài

Adverb: so schnell wie möglich

Wǒ huì jǐnkuài bǎ nà fèn wénjiàn fāgěi nǐ.

我会尽快把那份文件发给你。

Ich werde dir das Dokument so bald wie möglich zusenden.

511

尽量 jǐnliàng

so viel wie möglich / in größtmöglichem Umfang

Wǒ míngtiān huì jǐnliàng zhǔnshí dào, dàn bùnéng bǎifēnbǎi bǎozhèng.

我明天会尽量准时到，但不能百分百保证。

Ich werde versuchen, morgen pünktlich zu sein, aber ich kann es nicht zu 100% garantieren.
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512

紧急 jǐnjí

Adjektiv: dringend / dringlich / kritisch

Zhè dào mén zhǐnéng zài jǐnjí qíngkuàng xià shǐyòng.

这道门只能在紧急情况下使用。

Diese Tür sollte nur in Notfällen benutzt werden.

513

谨慎 jǐnshèn

Adjektiv: vorsichtig / zurückhaltend

Zǒngtǒng zài huídá méitǐ wèntí shí yòngcí fēicháng jǐnshèn.

总统在回答媒体问题时用词非常谨慎。

Der Präsident war bei der Beantwortung von Fragen der Presse sehr vorsichtig mit seinen

Worten.

514

尽力 jìnlì

Verb: alles tun, was man kann / sein Bestes geben

Yīshēng zǒuchū shǒushùshì duì bìngrén jiāshǔ shuō, wǒmen yǐjīng jìnlì le.

医生走出手术室对病人家属说，我们已经尽力了。

Der Arzt verließ den Operationssaal und sagte zur Familie des Patienten: "Wir haben unser

Bestes getan

515

进步 jìnbù

Verb: vorankommen / Fortschritte machen / sich verbessern

Duōkuī le nǐ de bāngmáng, wǒ de Yīngwén cái néng jìnbù de zhème kuài.

多亏了你的帮忙，我的英文才能进步得这么快。

Dank deiner Hilfe konnte ich mein Englisch so schnell verbessern.

516

进口 jìnkǒu

Verb: importieren
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Tā dàilái le yī píng cóng Àodàlìyà jìnkǒu de hóngjiǔ.

他带来了一瓶从澳大利亚进口的红酒。

Er hat eine aus Australien importierte Flasche Rotwein mitgebracht.

517

近代 jìndài

Nomen: moderne Zeiten

Zhè shì yī běn guānyú Zhōngguó jìndài lìshǐ de shū.

这是一本关于中国近代历史的书。

Dies ist ein Buch über die moderne Geschichte Chinas.

518

经典 jīngdiǎn

Adjektiv: klassisch

Zhè shì shí dà zuì zhíde kàn de jīngdiǎn xiǎoshuō.

这是十大最值得看的经典小说。

Hier sind die zehn lesenswertesten klassischen Romane.

519

经商 jīngshāng

Verb: Handel treiben / im Geschäft sein

Tā de zǔfù shíbā suì jiù kāishǐ jīngshāng le.

他的祖父十八岁就开始经商了。

Sein Großvater begann im Alter von achtzehn Jahren mit dem Handel.

520

经营 jīngyíng

Verb: betreiben / leiten (Geschäft) / verwalten

Zhè duì fūfù zài zhèn shang jīngyíng yī jiā miàn guǎn.

这对夫妇在镇上经营一家面馆。

Dieses Paar betreibt einen Nudelladen in der Stadt.

521

精力 jīnglì

Nomen: Energie / Tatkraft



HSK 5 – Komplettkurs: Vokabeln & Satzbeispiele - Teil 1 (1-600)

mandarincorner.org/german 109

Wǒmen zài zhège xiàngmù shang huāfèi le dàliàng de shíjiān hé jīnglì.

我们在这个项目上花费了大量的时间和精力。

Wir haben viel Zeit und Energie in dieses Projekt investiert.

522

精神 jīngshén

Nomen: Tatkraft / Geist / Verstand / mentaler Zustand

Xīnlǐ yīshēng yǐjīng duì tā de jīngshén zhuàngtài jìnxíng le pínggū.

心理医生已经对他的精神状态进行了评估。

Ein Psychiater hat seinen geistigen Zustand bereits beurteilt.

523

酒吧 jiǔbā

Nomen: Bar

Jiǔbā lǐ de yīnyuè tài dà le, wǒ tīng bùqīng nǐ shuō de huà.

酒吧里的音乐太大了，我听不清你说的话。

Die Musik in der Bar ist so laut, dass ich nicht gut hören kann, was du sagst.

524

救 jiù

Verb: retten

Xiāofángyuán cóng dàhuǒ zhōng jiùchū le suǒyǒu de jūmín.

消防员从大火中救出了所有的居民。

Die Feuerwehr rettete alle Bewohner aus den Flammen.

525

救护车 jiùhùchē

Nomen: Krankenwagen

Yǒurén hūndǎo le, kuài jiào jiùhùchē!

有人昏倒了，快叫救护车！

Jemand ist ohnmächtig geworden, ruf einen Krankenwagen!

526

舅舅 jiùjiu
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Onkel (der Bruder der Mutter)

Wǒ jiùjiu gěi wǒ mǎi le yī tái diànnǎo zuòwéi bìyè lǐwù.

我舅舅给我买了一台电脑作为毕业礼物。

Mein Onkel hat mir zum Schulabschluss einen Computer geschenkt.

527

居然 jūrán

Adverb: unerwartet / zu seiner Überraschung

Zhème zhòngyào de shì, wǒ jūrán gěi wàng le!

这么重要的事，我居然给忘了！

Wie konnte ich so etwas Wichtiges nur vergessen?!

528

桔子 júzi

Nomen: Mandarine

Zhèxiē júzi de pí háishi qīng de, kěndìng hěn suān!

这些桔子的皮还是青的，肯定很酸！

Die Schale dieser Mandarinen ist noch grün und sie sind definitiv sauer!

529

巨大 jùdà

Adjektiv: riesig / gewaltig / enorm / gigantisch

Tā jìchéng le yī bǐ jùdà de cáifù.

他继承了一笔巨大的财富。

Er hat ein riesiges Vermögen geerbt.

530

具备 jùbèi

Verb: besitzen / haben

Yī gè yōuxiù de lǐngdǎozhě xūyào jùbèi nǎxiē nénglì yǔ sùzhì?

一个优秀的领导者需要具备哪些能力与素质？

Welche Fähigkeiten und Eigenschaften muss eine gute Führungskraft haben?

531
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具体 jùtǐ

Adjektiv: spezifisch / besonders / konkret

Zhège jìhuà de jùtǐ xìjié hái xūyào tǎolùn.

这个计划的具体细节还需要讨论。

Die Einzelheiten dieses Plans müssen noch besprochen werden.

532

俱乐部 jùlèbù

Nomen: Klub

Zhège jùlèbù yǒu sān bǎi gè chéngyuán.

这个俱乐部有三百个成员。

Dieser Klub hat 300 Mitglieder.

533

据说 jùshuō

Verb: es wird gesagt / angeblich

Jùshuō zhège rén céngjīng shì zhèngfǔ guānyuán.

据说这个人曾经是政府官员。

Es wird gesagt, dass dieser Mann früher ein Regierungsbeamter war.

534

捐 juān

Verb: beitragen / spenden

Wǒ xiǎng bǎ zhèxiē yīfu juāngěi císhànjīgòu.

我想把这些衣服捐给慈善机构。

Ich möchte diese Kleidung für wohltätige Zwecke spenden.

535

决赛 juésài

Nomen: Endspiel

Jùlí juésài zhǐ shèng sān tiān le.

距离决赛只剩三天了。

Es sind nur noch drei Tage bis zur Endrunde.
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536

决心 juéxīn

Nomen: Entschlossenheit / Vorsatz

Tā xià dìng juéxīn yào yíngdé bǐsài.

他下定决心要赢得比赛。

Er war entschlossen, das Spiel zu gewinnen.

537

角色 juésè

Nomen: Rolle / Figur

Dānní shì zhè bù diànyǐng lǐ zuì zhāorénxǐhuan de juésè.

丹尼是这部电影里最招人喜欢的角色。

Danny ist die sympathischste Figur im Film.

538

绝对 juéduì

Adverb: absolut / definitiv

Zhème duō gōngzuò juéduì bùkěnéng zài yī tiān zhīnèi wánchéng.

这么多工作绝对不可能在一天之内完成。

Es ist absolut unmöglich, dass so viel Arbeit an einem Tag erledigt werden kann.

539

军事 jūnshì

Nomen: militärische Angelegenheiten / Militär

Zhège guójiā de jūnshìlìliang hěn qiángdà.

这个国家的军事力量很强大。

Das Militär in diesem Land ist sehr stark.

540

均匀 jūnyún

Adjektiv: gleichmäßig / gut verteilt

Wǒ bǎ zhǒngzi jūnyún de sǎ zài le dì lǐ.

我把种子均匀地撒在了地里。

Ich verteilte die Samen gleichmäßig auf dem Boden.
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541

卡车 kǎchē

Nomen: Lastwagen

Tāmen bāng wǒ bǎ suǒyǒu de jiājù dōu bān shang le kǎchē.

他们帮我把所有的家具都搬上了卡车。

Sie halfen mir, alle Möbel auf den Lastwagen zu laden.

542

开发 kāifā

Verb: entwickeln / ausbeuten

Wǒmen gōngsī zuìjìn kāifā chū le yī kuǎn xīn de diànnǎo yóuxì.

我们公司最近开发出了一款新的电脑游戏。

Unsere Firma hat kürzlich ein neues Computerspiel entwickelt.

543

开放 kāifàng

Verb: dem Verkehr oder der Öffentlichkeit zugänglich machen / offen (für die Öffentlichkeit)

sein

Bówùguǎn zhèngzài wéixiū, zànshí bù duìwài kāifàng.

博物馆正在维修，暂时不对外开放。

Das Museum wird derzeit renoviert und ist für die Öffentlichkeit vorerst nicht zugänglich.

544

开幕式 kāimùshì

Eröffnungsfeier / Einweihung

Àoyùn kāimùshì de xiànchǎngzhíbō mǎshàng jiùyào kāishǐ le.

奥运开幕式的现场直播马上就要开始了。

Die Live-Übertragung der olympischen Eröffnungszeremonie beginnt in Kürze.

545

开水 kāishuǐ

Nomen: abgekochtes Wasser

Wǒ de shǒu bèi kāishuǐ tàngshāng le.
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我的手被开水烫伤了。

Meine Hände sind von dem abgekochten Wasser verbrannt.

546

砍 kǎn

Verb: schneiden / hacken

Zhè piàn shùlín lǐ de shù dōu kuài bèi kǎn guāng le.

这片树林里的树都快被砍光了。

Die Bäume in diesem Wald sind fast alle abgeholzt worden.

547

看不起 kànbuqǐ

Verb: herabsehen / verachten

Bùyào yīnwèi tā qióng jiù kànbuqǐ tā.

不要因为他穷就看不起他。

Sieh nicht auf ihn herab, nur weil er arm ist.

548

看望 kànwàng

Verb: aufsuchen / besuchen

Tā jīngcháng huílǎojiā kànwàng tā de fùmǔ.

她经常回老家看望她的父母。

Sie fährt oft in ihre Heimatstadt zurück, um ihre Eltern zu besuchen.

549

靠 kào

Verb: sich anlehnen / sich auf etwas verlassen

Tā bù xīwàng kào fùmǔ de qián lái mǎifáng.

他不希望靠父母的钱来买房。

Er will sich nicht auf das Geld seiner Eltern verlassen, um ein Haus zu kaufen.

550

颗 kē

Klassifikator: für rundliche Dinge
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Tiān shang yī kē xīngxing dōu kànbujiàn.

天上一颗星星都看不见。

Nicht ein einziger Stern ist am Himmel zu sehen.

551

可见 kějiàn

Konjunktion: es ist also klar (oder offensichtlich, offensichtlich), dass / es zeigt, dass / das

beweist

Jiālǐ zhème zāng tā dōu bù dǎsǎo, kějiàn, tā shì gè hěn lǎn de rén.

家里这么脏他都不打扫，可见，他是个很懒的人。

Das Haus ist so schmutzig, aber er macht es nicht sauber. Es ist offensichtlich, dass er eine

sehr faule Person ist.

552

可靠 kěkào

Adjektiv: zuverlässig / vertrauenswürdig

Wǒ xūyào yī gè kěkào de rén lái fùzé zhège xiàngmù.

我需要一个可靠的人来负责这个项目。

Ich brauche eine zuverlässige Person, die für dieses Projekt verantwortlich ist.

553

可怕 kěpà

Adjektiv: furchterregend / furchteinflößend / furchtbar

Wǒ zuówǎn zuò le gè tèbié kěpà de èmèng.

我昨晚做了个特别可怕的噩梦。

Ich hatte letzte Nacht einen wirklich schrecklichen Albtraum.

554

克 kè

Klassifikator: Gramm

Měi yī bāo bǐnggān de jìngzhòng shì èrbǎi wǔshí kè.

每一包饼干的净重是二百五十克。

Das Nettogewicht jeder Packung Kekse beträgt 250 Gramm.

555
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克服 kèfú

Verb: überwinden / bezwingen

Kèfú kǒngjù zuìhǎo de bànfǎ jiùshì miànduì tā.

克服恐惧最好的办法就是面对它。

Der beste Weg, die Angst zu überwinden, ist, sich ihr zu stellen.

556

刻苦 kèkǔ

Adjektiv: fleißig / akribisch / hart

Wèile kǎoshàng qīnghuá dàxué, tā měitiān dōu zài kèkǔxuéxí.

为了考上清华大学，他每天都在刻苦学习。

Um an die Tsinghua-Universität zu kommen, hat er jeden Tag sehr hart gelernt.

557

客观 kèguān

Adjektiv: objektiv

Zuòwéi yī míng jìzhě, wǒ bìxū jǐnliàng bǎochí kèguān.

作为一名记者，我必须尽量保持客观。

Als Journalist muss ich versuchen, so objektiv wie möglich zu sein.

558

课程 kèchéng

Nomen: Kurs / Lehrplan

Zhège wǎngzhàn shang yǒu hěn duō miǎnfèi de Hànyǔ kèchéng.

这个网站上有很多免费的汉语课程。

Auf dieser Website gibt es viele kostenlose Chinesischkurse.

559

空间 kōngjiān

Nomen: Raum

Wǒ de gōngyù hěn xiǎo, kōngjiān shífēn yǒuxiàn.

我的公寓很小，空间十分有限。

Meine Wohnung ist klein und der Platz ist sehr begrenzt.
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560

空闲 kòngxián

Nomen: freie Zeit / Freizeit

Wǒ de dàbùfen kòngxián shíjiān dōu yònglái kànshū le.

我的大部分空闲时间都用来看书了。

Die meiste Zeit meiner Freizeit verbringe ich mit dem Lesen von Büchern.

561

控制 kòngzhì

Verb: kontrollieren / regieren / manipulieren

Yī tāi zhèngcè de mùdì shì kòngzhì rénkǒu zēngzhǎng.

一胎政策的目的是控制人口增长。

Der Zweck der Ein-Kind-Politik war die Kontrolle des Bevölkerungswachstums.

562

口味 kǒuwèi

Nomen: Geschmack (den eine Person hat) / Vorliebe / Aroma oder Geschmack von

Lebensmitteln

Wǒmen zhǐyǒu liǎng zhǒng kǒuwèi de dàngāo, cǎoméi hé qiǎokèlì.

我们只有两种口味的蛋糕，草莓和巧克力。

Wir haben nur zwei Sorten Kuchen, Erdbeere und Schokolade.

563

夸 kuā

Verb: loben / ein Kompliment machen

Zài wàirén miànqián wǒ de fùmǔ cóngláiméi kuā guo wǒ.

在外人面前我的父母从来没夸过我。

Meine Eltern haben mich nie vor anderen gelobt.

564

夸张 kuāzhāng

Adjektiv: übertreiben / überbewerten

Tā kuāzhāng de biǎoyǎn dòuxiào le suǒyǒu guānzhòng.

他夸张的表演逗笑了所有观众。
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Sein übertriebener Auftritt brachte alle im Publikum zum Lachen.

565

会计 kuàijì

Nomen: Buchhalter / Buchhalterin

Zhèxiē xìjié zhǐyǒu wǒmen de kuàijì cái zhīdào.

这些细节只有我们的会计才知道。

Diese Einzelheiten sind nur unseren Buchhaltern bekannt.

566

宽 kuān

Adjektiv: weit / breit

Zhè tiáo xiǎodào zhǐyǒu liǎng sān mǐ kuān.

这条小道只有两三米宽。

Der Weg ist nur zwei oder drei Meter breit.

567

昆虫 kūnchóng

Nomen: Insekt

Mùqián quánshìjiè yǐzhī de kūnchóng yǒu yī bǎi duō wàn zhǒng.

目前全世界已知的昆虫有一百多万种。

Es gibt mehr als eine Million bekannter Insektenarten auf der Welt.

568

扩大 kuòdà

Verb: sich vergrößern / ausdehnen / erweitern

Zhè jiàn shì de yǐngxiǎng zhèngzài kuòdà.

这件事的影响正在扩大。

Die Auswirkungen dieses Vorfalls weiten sich aus.

569

辣椒 làjiāo

Nomen: scharfer Pfeffer / Chili

Wǒ jiā càiyuán lǐ zhòng le hěn duō qīng làjiāo.
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我家菜园里种了很多青辣椒。

Wir haben in unserem Gemüsegarten viele grüne Paprikaschoten angebaut.

570

拦 lán

Verb: sperren / blockieren / zurückhalten

Bǎo'ān bǎ jìzhě men dōu lán le xiàlai.

保安把记者们都拦了下来。

Die Sicherheitsleute hielten alle Reporter auf.

571

烂 làn

Verb: verrotten / verfallen

Làn diào de shuǐguǒ zhāolái le hěn duō fēichóng.

烂掉的水果招来了很多飞虫。

Die verfaulten Früchte zogen eine Menge fliegender Insekten an.

572

朗读 lǎngdú

Verb: laut vorlesen

Zhè piān wénzhāng qǐng nǐ dàshēng lǎngdú yībiàn.

这篇文章请你大声朗读一遍。

Bitte lesen Sie diesen Artikel laut vor.

573

劳动 láodòng

Nomen: Arbeit

Tā hé qīzi gòngtóng fēndān jiāwù láodòng.

他和妻子共同分担家务劳动。

Er teilt sich die Hausarbeit mit seiner Frau.

574

劳驾 láojià

Verb: (Höflichkeitsausdruck) entschuldigen Sie mich / darf ich Sie stören / würden Sie bitte
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Láojià, bāng wǒ fú yīxià mén.

劳驾，帮我扶一下门。

Würden Sie mir bitte die Tür aufhalten?

575

老百姓 lǎobǎixìng

Nomen: gewöhnliches Volk / Zivilisten

Lǎobǎixìng cái shì zhànzhēng de zuì dà shòuhàizhě.

老百姓才是战争的最大受害者。

Das einfache Volk ist das größte Opfer des Krieges.

576

老板 lǎobǎn

Nomen: Chef / Ladenbesitzer

Wǒ de lǎobǎn zhèngzài yǔ lǜshī tánhuà, bùxiǎng bèi dǎrǎo.

我的老板正在与律师谈话，不想被打扰。

Mein Chef spricht gerade mit einem Anwalt und möchte nicht gestört werden.

577

老婆 lǎopo

Nomen: Ehefrau

Gōngsī de kuàijì shì lǎobǎn de lǎopo.

公司的会计是老板的老婆。

Die Buchhalterin der Firma ist die Frau des Chefs.

578

老实 lǎoshi

Adjektiv: ehrlich / offen

Tā kànqǐlai lǎoshi, qíshí jiǎohuá jíle.

他看起来老实，其实狡猾极了。

Er scheint ehrlich zu sein, aber in Wirklichkeit ist er sehr gerissen.

579

老鼠 lǎoshǔ

Nomen: Maus / Ratte
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Wǒ shì le gèzhǒng fāngfǎ dōu méiyǒu zhuāzhù jiālǐ de lǎoshǔ.

我试了各种方法都没有抓住家里的老鼠。

Ich habe alle möglichen Methoden ausprobiert, aber ich habe die Ratten im Haus immer noch

nicht gefangen.

580

姥姥 lǎolao

Nomen: Großmutter (Mutter der Mutter)

Lǎolao suīrán niánjì dà le, dàn yīrán jiānchí zìjǐ zuòfàn.

姥姥虽然年纪大了，但依然坚持自己做饭。

Obwohl meine Großmutter alt ist, besteht sie immer noch darauf, selbst zu kochen.

581

乐观 lèguān

Adjektiv: optimistisch / hoffnungsvoll

Bùguǎn yùdào duō dà de kùnnan, tā zǒngnéng bǎochí lèguān de tàidu.

不管遇到多大的困难，他总能保持乐观的态度。

Egal wie groß die Schwierigkeiten sind, er behält immer eine optimistische Einstellung.

582

雷 léi

Nomen: Gewitter

Wǒ zuówǎn bèi léishēng chǎoxǐng hòu jiù zàiyě shuì bùzháo le.

我昨晚被雷声吵醒后就再也睡不着了。

Ich konnte nicht schlafen, nachdem ich letzte Nacht vom Donner geweckt wurde.

583

类型 lèixíng

Nomen: Art / Kategorie

Nǐ xǐhuan kàn shénme lèixíng de diànyǐng?

你喜欢看什么类型的电影？

Welche Art von Filmen schaust du gerne?

584
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冷淡 lěngdàn

Adjektiv: kalt / gleichgültig

Zìcóng wǒ jùjué tā hòu, tā duì wǒ de tàidu jiù fēicháng lěngdàn.

自从我拒绝他后，他对我的态度就非常冷淡。

Er ist sehr kalt zu mir, seit ich ihn abgewiesen habe.

585

厘米 límǐ

Klassifikator: Zentimeter (cm)

Wǒ érzi zhège yuè zhǎng gāo le sān límǐ.

我儿子这个月长高了三厘米。

Mein Sohn ist diesen Monat drei Zentimeter gewachsen.

586

离婚 líhūn

Verb: sich scheiden lassen

Tā de fùmǔ zài tā sān suì shí jiù líhūn le.

她的父母在她三岁时就离婚了。

Ihre Eltern ließen sich scheiden, als sie erst drei Jahre alt war.

587

梨 lí

Nomen: Birne

Zhèzhǒng lí suīrán gètou xiǎo, dàn zhī duō wèi tián.

这种梨虽然个头小，但汁多味甜。

Obwohl diese Birnensorte klein ist, ist sie saftig und süß.

588

理论 lǐlùn

Nomen: Theorie / Prinzip

Zhèxiē lǐlùn yǐ bèi zhèngmíng shì cuòwù de.

这些理论已被证明是错误的。

Diese Theorien haben sich als falsch erwiesen.



HSK 5 – Komplettkurs: Vokabeln & Satzbeispiele - Teil 1 (1-600)

mandarincorner.org/german 123

589

理由 lǐyóu

Nomen: Grund / Argument

Nǐ gěi chū de lǐyóu hěn nán lìngrén xìnfú.

你给出的理由很难令人信服。

Die Gründe, die du genannt hast, sind nicht sehr überzeugend.

590

力量 lìliang

Nomen: körperliche Stärke

Dàduōshù rén tōngguò jǔzhòng lái zēngqiáng shǒubì lìliang.

大多数人通过举重来增强手臂力量。

Die meisten Menschen bauen ihre Armkraft auf, indem sie Gewichte heben.

591

立即 lìjí

Adverb: sofort / auf der Stelle

Fángdōng yāoqiú tā lìjí bān chū gōngyù.

房东要求他立即搬出公寓。

Der Vermieter forderte ihn auf, sofort aus der Wohnung auszuziehen.

592

立刻 lìkè

Adverb: sofort

Nàozhōng yī xiǎng, wǒ lìkè jiù qǐlái le.

闹钟一响，我立刻就起来了。

Als der Wecker klingelte, bin ich sofort aufgestanden.

593

利润 lìrùn

Nomen: Gewinn, Profit

Shāngrén yǎn lǐ zhǐyǒu lìrùn ér bù kǎolǜ qítā.

商人眼里只有利润而不考虑其他。

Geschäftsleute sehen nur den Profit und denken an nichts anderes.
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594

利息 lìxī

Nomen: Zinsen (für eine Investition)

Zài guīdìng shíjiān nèi huánkuǎn shì méiyǒu lìxī de.

在规定时间内还款是没有利息的。

Bei fristgerechter Zahlung fallen keine Zinsen an.

595

利益 lìyì

Nomen: Interesse / Nutzen / Gewinn

Wǒ jué bùhuì wèile gèrén lìyì ér chūmài péngyou.

我绝不会为了个人利益而出卖朋友。

Ich werde meine Freunde niemals aus persönlichem Interesse verraten.

596

利用 lìyòng

Verb: ausnutzen / Gebrauch machen / Vorteil daraus ziehen

Nǐ nándào kàn bù chūlai tā zài lìyòng nǐ ma?

你难道看不出来她在利用你吗？

Siehst du nicht, dass sie dich ausnutzt?

597

连忙 liánmáng

Adverb: hastig / eilig / prompt

Fúwùyuán liánmáng jiēguò kèrén de wàitào.

服务员连忙接过客人的外套。

Der Kellner nahm den Mantel des Kunden sofort an sich.

598

连续 liánxù

Adverb: kontinuierlich / in einer Reihe

Liánxù gōngzuò le sān gè xīngqī, wǒ gǎndào fēicháng píláo.

连续工作了三个星期，我感到非常疲劳。
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Nachdem ich drei Wochen am Stück gearbeitet habe, fühle ich mich sehr müde.

599

联合 liánhé

Verb: sich vereinigen / verbünden

Wǒmen yīnggāi liánhé qilai fǎnkàng tā.

我们应该联合起来反抗他。

Wir sollten uns vereinigen, um uns ihm entgegenzustellen.

600

恋爱 liàn'ài

Nomen: romantische Liebe / Liebesaffäre

Zài Zhōngguó, zhōngxuéshēng zài xiào qījiān shì bù yǔnxǔ tánliàn'ài de.

在中国，中学生在校期间是不允许谈恋爱的。

In China ist es Mittelschul-Studenten nicht erlaubt, während der Schulzeit zu daten.


